E GEBRAUCHSANWEISUNG

| PRODUKTCODE siehe rabelte oben

m USER INSTRUCTIONS

PRODUCT CODE See table above

Normenfinden 15021420+ 2020 Refe label or th DONNING & DOFFING:
Sieaufdem PmdukﬁabelfsgellennwdleNomenundSymbale An-und s thatappearon  Th ided n a pair with aleft hand and a right hand.
einem Paar mit einer linken und einer rechten Hand geliefert, Der the user part of the glove is worn on the palm o the hand, the

ind A qummierte Tl des i Regulation (EU)  printed abel should be clarly visible on the back of the hand. Where
den Anforderungen der Verordnung (EU) zms/us und dor Verornung sufgeducke ket solte af dem Handricken qut ichiBarsein. ‘e 2016/42: 1 2016/425 0 Person P there are impact protection pads, these should be worn on the back of
2016/425 n de dedto ap the hand. For emoval, avoid contact with any possible contaminants
Bi i g getrag Vermeiden Sie bei den Kontakt mit CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING that may be on the gloves. Avoid reversing them inside out.
genau durchlesen Dieses Produktist so konzpiert, d miglichen diesich auf befinden THIS PRODUCT STORAGE AND TRANSPORT

begrenzten Schutz vor mechanischen Gelahven bietet, die zu Schiirf-,

Schnitt- oder

konnten. Vermeiden Sie es, sie von innen nach auBen zu drehen.
LAGERUNG UND TRANSPORT Lagern Sie das Produkt bei
einem , entfernt

Typisch fiir den Einsatz sind;L

Virtung von ertigungssiraen, Bauwesen und Maschinenba..
Denken Siejedoch immer daran, dass ke PSA-Gegenstand

nass it assen Sie es vor dem
Einlagen volltandig trocknen.
INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Ubeprifen

Gebrauch. Wenn das Produkt

ciner isikobezogenen Tatigkeitstets Vorsicht gebotenist.
BEACHTEN SIE: Filr die Eigenschaften A-E (EN388) wird die

Testprobe aus dem Handflchenbereich des Handschuhs genommen.

Die Handschuhe sollten nicht in Kontakt mit einer offenen Flamme
kommen . Se verhindern keine Quetschungen Produkte, die

die ReiBfestigkeitsklasse 1 oder hoher erreichen, werden nicht
empfohlen, wenn die Gefahr besteht, dass sie sich in der Nahe
beweglicher Maschinen verfangen. Der Aufprallschutz gilt nur
fiir den Handriicken und schlieBt die Finger nicht mit ein. Wenn
die Leistung mit einem X anstelle einer Zahl angegeben wird,

bes(had\glwlrd biete s keinen optmalen Schutz und muss
entsorgt und ersetzt werden.Benutzen Sie niemals ein beschaigtes
Produkt.Im Zweifel kontaktieren Sie den Hersteler

REINIGUNG: Die Leistungsstufen gelten fiir Produkte in einem
neuen Zustand und kinnen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gereinigt wird. Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht
2u waschen oder chemisch zu einigen.

KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

1. Das! (E/ANSI Kennzeichen / UKCA/ II. Der Hersteller/

bedeutet dies, dass der Handschuh nicht fiir 9
ausgelegtist, fiir die der entsprechende Testgilt. Fir die
Eigenschaft F Schlagfestigkeit, wenn P nicht angegeben ist,
‘wurden diese Handschuhe nicht auf Schlagfestigkeit getestet.
Ein leeres Késtchen zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem
entsprechenden Test getestet wurde.

Zum Abstumpfen wahrend des Schnittwiderstandstests (6.2) sind
die Ergebnisse des Coupé-Tests nur indikativ, wéhrend der TOM-
Schnittwiderstandstest (6.3) das Referencleistungsergebnis st
GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben

Tragen e nur roduktein eine geigneten Gre. Produkte,

1. Der Produktcode V. Die GroBe
V.Das Piktogramm mit den entsprechenden Normen und

Leistungsziffern. N

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER VERWENDUNG
Einige Handschuhe konnen Inhaltsstoffe enthalten (eg Latex) die
bekanntermaBen bei sensibilisierten Personen Allergien auslosen

This product s designed to provide imited protection from
mechanical hazards that may cause abrasion, cut or puncture
injuries and where applicable, impact injuryand against contact
with hot surfaces Typical environmentsfor use include;warehouse
operations, assembly line maintenance, construction and
engineering. However, always remember that no tem of PPE

can provide full protection and care must always be taken while
carrying out a isk - related activity.

NOTE: For properties A-E (EN388) the test sample s taken from
the paim area of the glove. The gloves/sleeves should not come
incontactwith anaked flame . rheywmnmprevenmusmng

When notin use,store the product in a well ventilated area away
from extremes of temperature. Ifthe productis wet, allow i to dry
fully before placing into storage.

INSPECTION BEFORE AND AFTER USE:

‘Always check the gloves before use. f the product becomes
damaged it will NOT provide the optimun level of protection and
must be discarded and replaced.Never use a damaged product. Ifin
doubt consult the manufactrer.

CLEANING:

The performance vl are for products i a new condition

and cannot be guaranteed if the productis laundered. Hence

vibrations, Products it that these not be washed
1 orhlghermtear resstaceate ot ecommended oreseuher ordry cleaned.
k of Impact MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:
Protection applies to lhe ba(k nf‘he hand only and does not 1. The CE Mark / ANSI Mark / UK(A/
include the fingers. dwithan i, The
X,instead of a number, means the glove i not designed forthe i The product code
use covered by the corresponding test. For property F Impact iv.The size
Resistance, if P is not indicated these gloves have not been  v.The pictogram with the relevant standard number and
tested for Impact A blank box indicates this product has not  performance figures.

been tested to the corresponding test.
For du\lmg during the cut resistance test (6.2), the coupe test

konnen, die eine reizende und/oder allergische
entwickeln knnen. Sollten allergische Reakti ftrets

the TOM cut resistance test (6.3)is

ot At suftsschen. Ene te derin den andschahen
enthaltenen Stoffe, die bekanntermaBen Allergien ausldsen kinnen,
Jarn ufAnage zuVerung sl werden U s R

die entweder zu locker oder zu eng sind, schr

nd bieten kei len Schutz. Die
GroBe dieses Produkts ist auf dem Handschuh markiert. Siehe:
Tabelle oben fiir den GroBenlauf Die GroBe entspricht der EN

uvermeiden, wird empfohlen, dieses
Produktinnerhalb von 3 Jahren nach dem endgitgen Kaufdatum
Zuverwenden.

Siehe Tabelle oben

EN388:2016+A1:2018 LEVELBEREICH

A Abriebfestigkeit 04 EN388:2016
B Schnittfestigkeit 05

C Reissfestigkeit 04

D Durchstichfestigkeit 04

E Schnittwiderstand AF

F Schlagfestigkeit P

0: Zeigtan, dass der Handschuh d

EN407:2020 LEVELBEREICH
Schutzhandschuhe gegen thermische
Risiken (Hitze und / oder Feuer)

A Begrenzte Flammenausbreitung

B Kontakthitze Level

C Konvektive Hitze Level

D Strahlungshitze Level

E K\emespnuerges(hmolzenen Metalls Level

fiir die jeweilige Einzelgefar unterschreitet

Is Level

gibt um

Detekiren SerU-Pentratian von Materiaen ir Handschuhe,

aber Verfahren zur von
fir SchweiBer erlauben kein

Eindringen von UV-Strahlung.

Diese Handschuhe bieten einen begrenzten Schutz gegen

Verbrennungen bei Kontakt mit heiBen Oberflichen.

Download der

FITTING AND SIZING See table above
Only wear products o a uitable size. Products which are either too
loose or too tight wil estrict movement and will not provide the
optimum level of protection. The size of these products is marked
onthe glove. See table above for size range. Sizing Conforms to
ENIS021420: 2020

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some gloves might contain ingredients (eg Latex) which are
known to be a possible cause of allergies in sensitised persons,
who may develop iritant and/or allergic contact reaction. If
allergic reactions should occur, obtain medical advice immediately.
Alist of substances contained within the gloves which are known
to cause an allergies, shall be supplied o request. To avoid the
tisk of deterioration, it is advised that this product s used within 3
years of the final purchase date.

SEE TABLE ABOVE

EN388:2016-+A1:2018 LEVEL RANGE

A Abrasion Resistance 04 EN388:2016
B Blade Cut Resistance 05 1A1:2018
C Tear Resistance 04

D Puncture Resistance 04
E Straight Blade Cut Resistance AF
FImpact Resistance 3

0: Indicates that the glove falls below the minimum
performance level for the given individual hazard

EN407:202¢
EN407:2020 LEVEL RANGE 07:2020
Protective gloves against Thermal
Risks (Heat and / or Fire)

A Limited Flame Spread

B Contact Heat Level

C Convective Heat Level

D Radiant Heat Level

E Small Splashes of Molten Metal Level
F Large Splashes of Molten Metal Level

There is no standardised test method at present for detecting
ULV penetration of materials for gloves but the current methods
of construction of protective gloves for welders do not normally
allow penetration of .V radiation.

These gloves wil provide limited protection against burns when
in contact with hot surfaces.

y @ww

m INSTRUCTIONS D’UTILISATION

| CODE DU PRODUIT Voir e tableau ci-dessus

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

SYMBOL PRODUKTU Zobacz tabele powyzej

pour abtenir

sure gant.Voir e tableau ci-dessus pourla gamme de taille.

ktdre

nich oznakowane. Zakres rozmiaréw tabeli.

",

HAND
PROTECTION

EN388:2016 + A12018
LEVEL ACHIEVED

[
CODE

EN407:2020 (NB) (AB)
LEVEL ACHIEVED NoO. NO.

Size

alsclofe]r

nfelcolele }i

A590

IBRE

NBENnE E

0321 | | 6/XS-12/XXXL

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

IDA BUSINESS PARK, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND

N
PORTWEST

USER INF

ORMATION
",

HAND

PROT

ECTION

NOTIFIED BODY F

'OR EU TYPE EXAMINATION

SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD, (NB.2777)
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND
APPROVED BODY FOR UKCA TYPE EXAMINATION
SATRA TECHNOLOGY CENTRE LTD . (AB. 0321)
WYNDHAM WAY TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE,
NN16 85D, UNITED KINGDOM

UK enssszois+aizo1s
EN 407:2020

CA

Rozmiary zgodne z EN 150 21420:2020
ZAKEADANIE | ZDEJMOWANIE T
al g

detallées sur icones - Dimensionnement Conforme a a norme EN 150 21420 : 2020 g2 )
i a rleprodutet s ENFILER T ENLEVER s arts sont fouris it e e
2 i gauche et test portée z q 2godnez wymogani
dure (UF) 2016/425 et 016/425  surlap lamain, Fti pri 1 i (UE) 2016/42:
2 mdifiés bl s Lorsqul p ;
LISEL ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT DUTILISER h éssurle dos el PRZED UZVAEMTEGO PRODUKTU NALEZY DOKLADHIE

CEPRODUIT Ceprocit et ongu pour fournir une protection
user des bl

par abrasion, coupure ou perforation et, le cas échéant, impactet

pour protéger lors de contacts avec es surfaces chaudes Les

environnements de tavail dédies incuent Travail e agisique

Puuvle retire, évite tout contactavec i I
pourraient se trouver surles gants. Evitez de les inverser a Tenvers.
STOCKAGE ET TRANSPORT  Lorsque vous ne I'utilisez
pas,rangez e produit dans un endroi bien ventil, lin des

tré S\ Te produit est mouill, laissez-le sécher

éniérie.
Cependant, uuhhez pas quaucun am(le d'EPI ne peut fournir une
protection compléte et que des précautions doivent (D\IJDMS étre
prises lors de lexécution d‘une activite lice aux risque:

REMARQUE : Pour les propriétés A-E (EN388), I e(hanl\l\an
dessai est prélevé dans a zone de la paume du gant. Les gants /

NSRECTION AVANT ET APRSS UTILISATION: Toujours
vérifierles gants avant utilsation. S e produit st endommage,
il ne fournira pas le niveau de protection optium et doit étre jeté
etremplacé.N'utilsez jamais un produit endommagé. En cas de
doute onsultez e fabricant.

E

manchons ne doivent pas entrer en contact avec

Les produit I
ésistance 3 la déch

unniveau 1 ou
nesont p:

une

sont pour des produits
dans un état neuf et ne peuventpas étre garantis i e produit
estlve. Par conséquent q

ZAPOZNACSIEZ TAINSTUK Ten o zostal,

4ci dfoni,

uderzeniem nalezy stosowac z tytu dth celu zdﬁma na\ezyumka(

pred zaguozeniomi mecham(znyml ki6remoga pnwndawa(

kontaktu

porlaley el Reino Unidoy modificado.

” Check locally how to recycle me EN ISO 21420:2020
‘ ’ Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune
quefairedemesdechets.fr PAP P
E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO | CODIGO DE PRODUCTO Ver a tabla de arriba ISTRUZIONI D'USO CODICE PRODOTTO Vedilatabella sopra
. Rozmiary tych produktéw sa na i lla d I quante. Consulte 2 alla N 150 21420:2020
Sclo son aplicables tabla de arriba para el ango de e [ ugl INDOSSARE E in coppia con
/ norma EN 150 21420 : 2020 ‘utent una destra. La p
5 rekawicy jest noszona Reglamento (UE) 2016/425 y el Reglamento 2016/425 introducido  par, on una d UE) 2016/42 016/425 come~ chi ibile sul dorso dell

del guante s sasobre a almadelamano, ethueta impresa

p gliimpatti, g
indossate sul dorso della mano. Perla rimozione, evitare il contatto

adowscaa aviad, U ennsione

otarcia, skaleczenia lub
przypadkach,obrazenia od uderzeniai przed kuntaklem 3

Pmduk(y newzpvane povnry
by¢

LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE debe estar . Cuando hay quqmg Angummzu'rz LEISTRUZIONI PRIMA DI USARE
USAR ESTE PRODUCTO Este producto estd disefiado para i p impactos, éstas debe enel proge per fornire una P quanti.
pmpnmnnarpm(emnn hmuada contra los riesgos me(amms dorso de lamano. Al mmﬁrwln jte el Iquier posible I lesioni  Evita di invertirli.

| Fuite el darle |

24
cuandosea aph(able danos pul rimpcatos ycontre o cntacto

vue\(a lo de adent

yp

temperatur. Produty P ol
ekstrema eraty Prod z «

a linii montazowej,,

e aden 0l niezpeuia e ochony sy zawsze

zachowac ostrc iazanych

PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU: Zawsze sprawidzaj ekawice

usan |m ne li
de montaj,, onstruccion y mecanica. Sin embargo recuerde
seempre que ningin E puece poporcinar ool prfeciony

MACENAIEY RANSPOHTE Cuando no o utilce, almacene
b pvnducm en una zona bien ventilada alejada de valores extremos
detemperatura. Si el producto esta mojado, permita que se seque
totalmente antes de almacenarlo.

Zryzykiem.
UWAGA : Dla whasciwosci A-E (EN388) probka testowa jest
pobierana z obszaru dlon rekawicy. Te ekawice/ rekawy

e powinny wejscw bezpostedhi kontakt 2 plomieniem. . Te
rekavice e chronia przed zmiazdzeniem i wibrag. Produkty,

przed uzyciem. produkt uszkodzony NI oferu
iomu ochrony. Nalezy go ¢ uylizowaC Nigdy nie
izie liwos k

sig  Producentem.
vsIC

produktow nowych i nie moga zstat

INSPECCI ANTES Y DURANTE SU USO: Revise siempre

relacionada con un iesgo.

10 quanesantes d usaro. il productoestuvieradaniado NO

pr yprany

NOTA: Para A (E1388) lap del y debe ser desechado
irea dela palma del g deberdn y sustituido ca un producto danado.En caso d
SZCZENIE: Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza eslarenmma(mduezmmnIasuamas anrmegeranmmra mnsul(eallabncame
Wz e ub yszcenie or los  LIMPIEZA: fones dela norma son para
 zalecare P! pmdu(lusqueal(an(ene\ nivel 10 superior iaal

utlsation lorsquil existe un risque de proximité de machines
enmouvement: La protection contre les chocs Sapplique

uniquement au dos de la main et inclut pas s doigts. Lorsque
1a performance estindiquée par un X, aulieu d'un chfre,le gant
st pas congu pour Futilisation couverte par le test

doiver I

MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:
1. La marque €/ marque ANSI/ UKCA/

. Le fabricant/ représentant autorisé
fiLecodedurodut vLatalle

Pour la propriété F Résistance aux chocs, si P n'est pas indiqué,
ces gants nont pas été testés pour les chocs .Une case vide
indique que ce produit n'a pas été testé au test

pevfurman(e correspondants.
PERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION -

Pour e terissement pendanl letestde sitancea a coupure
(6.2)les résultats

s peent contenr es ngrcints gLt u

sont

quele test de Teces s coupure TOM (6.3)estle o
performance de référence

qui peut develuppev une réacton W
contact i allergique. En cas de réactions
auerg.ques consulterimmédiatement un médecin. Une lste des

MONTAGE ET TAILLES
Neportes que des s de (allleappropnee Les produits trop

les gants et connues pour provoquer
desallergies doit e fourniesur demande.Pour vt outrisque

ofrent pas e
niveau e protection upumal oo produits est marquée

il est conseillé d'utiliser ce produit dans les 3 ans
suivant la date d'achat finale.

VOIR LE TABLEAU CI-DESSUS

EN388:2016+A1:2018 NIVEAU DE GAMME

A Résistance a [abrasion 04 EN388:2016
B Résistance ala coupure 05 1122018
C Résistance  la déchirure 04

D Résistance 2 la perforation 04

E Résistance coupure Lame droite AF

F Résistance aux chocs P

0:ndique que e gant tombe endessous du iveau de
pourle dangeri é

EN407:2020
EN407:2020 NIVEAU DE GAMME

Gants de protection contre les risques.

thermiques (chaleur et / ou fe)

A Propagation de flamme limitée

B Chaleur de contact Niveau

€ Chaleur par convection Niveau

D Chaleur radiante Niveau

E Peites éclaboussures de metal en fusion Niveau

F niveau important de projection de métal en fusion

poziom 1 lub w rozdarcie,
niesa zalecane do uzytku tam, gdzie isnieje yzyko zaplatania
sie w poblizu poruszajacych sie zgscimaszyn Ochrona prze
uderzeniami dotyczy tylkotylnej czescidhoni nie ohe}mu}e palcow.
Wskazanie parametru jako X zamiast wartosci numerycznej
oznacza, ze rekawica nie jest przeznaczona do ochrony przed
zagrozeniem w tym zakresie. W przypadku wiasciwosci F
0Odpornoéc na uderzenia, je¢li P nie jest wskazane, rekawice

te nie zostaly przetestowane pod katem uderze .| Pus\e

fiesgo

Y
lavadbo. Porlo tanto,se recomwendaquenase Iavenmllmplenen

nieje

CINAVOWANIE-TEN PRODUKT POSIADA EPUIACE
OZNAKOWANIE:

1. Znak CEi/lub ANSI / UKCA/

1l Producent / Autoryzowany Przedstawicil

1. Symbol produktu IV, Rozmiar

V. Piktogram zgodnosci zodpowiedni Norma oraz uzyskane
parametry.

PARRMETRY | OGRANICZENA UZYTKOWANIA:

pole oznacza, ze ten produkt nie zostat
odpowiednim tescie.

W przypadku stepienia podczas badania odpornosci na przeciecie
(6.2) wyniki testu coupe 53 jedynie orientacyjne, podczas gdy
test odpornosci na przeciecie TOM (6.3) jest referencyjnym
wynikiem wydajnosc
DOPASOWANIE | ROZMIARY

g
Kitrych wiadoma,ze 3 mor lergii u 056
uczulonych, u ktdrych moze wystapic podrazniona i/lub alergiczna
reakeja kontaktowa. W przypadku wystapiena reakjialergicznych
nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Lista substandji

zawartych w rekawicach, o torych wiadomo, ze powodu alerge,

d i [ idad d ovimiento.

p
Lapotecion contaimpactos e aplica s6losobre el dorso de

MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:

(mnmaX envezdeunnum 10, signifi Igl

i.Lamarca CE/ marca ANSI / UKCA/

ii. El fabricante /
ii. El codigo de prodt

Para o edstenca conlra mpactos .5 b noesa ndicida,
10s guantes no se han sometido a ensayo de impacto. .Una
il enblanc ndics gue el producto o i ometidoz!

3 iv.Latalla
v.Elpi sundmero jentey los
datos de s prestaciones.
PRESTA(IONES Y LIMITACIONES DE USO-

Isayo
reslstencwa al corte (6.2), dele de golp

conenerngredientes (g it que

scloindicativos, mienras que el del ensayo de resistenciaal corte
TOM es el reultado de prestaciones de rferencia.
AJUSTE Y TALLAJE

ergias en
puedon desarllar iitadony/o eacdonesalérgicas pnrmnla(m
Sise dieran

Bajo schmud se puede faciltar unalsta de

Nalezy jedynie uzywa produktu w odpowiednim rozmiarze.
Produkty zbyt luzne lub zbyt ciasne ograniczaja ruch e oferuja

na zadanie. Aby uniknaé
jakosci, zaleca si, aby ten produkt byt uzywany wciagu 3 lat od
ostatecznej daty zakupu.

ZOBACZ TABELE POWYZE)

EN388:2016+A1:2018 ZAKRES POZIOMU

A Odpomoi¢ na przetarce 04 EN388:2016

“ +A1:2018

D Odpornosé na przeklucie 04
E Odpornosc na przeciecie nozem prostym A-F
FOchrona przed uderzeniem P

0: Wskazuje, e rekawica oferuje ochrong ponize]
minimalnego poziomu wydajnosd dla danego
zagrozenia

il nexiste pas de méthode d'e
détecterla pénétration des matériaux dans les gants, masles
méthodes actuelles de construction des gants de protection pour
les soudeurs ne permettent normalement pas la pénétration
durayonnement UV.
Ces gantsofiron une protection imitée contreesblures

en contact avec d

una tall d

uedan ausava\evqlas

el movimientoy no

Para et fisgo deceterir, 5 recomienda
d

sea dent de\uslanusdesde\afe(haﬁna\demmpla

daabrasione, |ag||onperfmazmnee ove applicabile, lesioni da
lmpalme controil contatto con superfici calde Gli ambienti tipici

STOCCAGGIO E TRASPORTO  Quando non & uso,
conservarel prodotto nuazna benventiataontano da

per
Bnea produzione, cosruzone ¢ ingegeri. Tuttavi, rcordare
DPIp.

un‘ativit correlata al rischio.
NOTE: Per e proprieta A-E (EN388) il ampione viene prelevato
dalla zona del palmo del guanto. | guanti/ manicotti non

dovvebbem venirea contatto direttamente con una fiamma . Nun

completamente i i imeterion mgazing
ISPEZIONE PRIMA E DOPO UTILIZZ0: Controllare sempre
i quaniprima el uso Sel prodottrisita damneggiato NON
fomirailivello di g

ostituito. de d:
dubbi consultareil produttore.

PULIZIA: | lveli i prestazione sono per i prodottinuovi non

iseil . Quindié

In caso di

It ch raggungono un el 1 0supeit n termini i

d\" iinari La

consigliabile che questi prodotti non vengano lavati o pul
MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
1. Il marchio CE/ ANSI / UKCA/

d dellamano e non
include e ita Se aprestazione ¢ ndicata con una X, anziché un
numero, significa che l guanto non & progettato per uso elativo
altest cortispondente. Per la proprieta F Resistenza agli urt,
se P non & indicato, questi guanti non sono stati testati per

B

Il Il fabbricante/rappresentante autorizzato
III. I codice prodotto

iv.Lataglia
iv.pi i coni elativi numeri degli standard e gl ndici
diperformance.

EL DIUTILIZZO-

Timpatto .Una casella vuota indica che questo prod
stato testato per ltest corrispondente.

Perl tenza al taglio (6.2), i

fisultati del Coup test sunu solo indicativi mentre il lESldI resistenza

Naniguant potiebberoatenere mqredleml (eg lattice)
il covsad

ap
Sendbinzat che possono sluppare reamm da (onlano

nto

altaglio TOM (63) il isul erin
VESTIBI[ITA’ETAG[IE 7

irritanti /o all ioni

Utilizzare solo prodotti di dimension adeguate. Prodotti che
sono toppo aighi o troppo sreti imiteranno ﬂ muvlmenlu e

medico. Un elenco dell
contenute nei guanti che notoriamente provocano allergie deve
essere fornito su richiesta. Per evnare il ischio di deterioramento,

nonf forniranno il i
|
pr gt

i consigla di 3 anni dalla data

onforme - di acquisto finale.

Ver la tabla de arriba

EN407:2020 ZAKRES POZIOMU
Rekawice chroniace przed zagrozeniem
termicznym (Ciepto lub Ogier)

A Ograniczone rozprzestrzenianie si¢ plomienia 04
B Cieplo kontaktowe Poziom 04
C Ciepto konwekcyjne Poziom 04
D Ciepto promieniowania Poziom 04
E Male odpryski stopionego metalu Poziom 04
F Duze rozpryski stopionego metalu 04

Nie istnieje wystandaryzowany test pozwalajacy na zbadanie
h rzed i uv

przez rekawice. Tym niemniej obecny sposdb konstruki
i nie pozwala na przenikniecie tego

promieniuwama poprzez rekawice.

Rekawi hrong przed op

Wiontsices goracymi powierzchniami.

EN388:2016+A1:2018 RANGO DE NIVELES

A Resistena ala abrasion 04 EN388:2016
B Resistendia al corte por cuchilla 05 12122018
0-4

€ Resistencia al rasgado
D Resistencia al pinchazo 04
E Resistendaal corte por cuchillarecta  A-F

F Resistencia al impacto P

0:Indica que el guante cae por debajo del nivel de
prestacidn minimo para el iesgo concreto en cuestién

EN407:2020
EN407:2020 RANGO DE NIVELES

Guantes protectores contra riesgos

térmicos (calor y/o fuego)

A Propagacion imitada de a lama 04

B Galor por contacto Nivel 04

C Calor convectivo Nivel 0-4

D Galor adiante Nivel 04

E Pequefias salpicaduras de metal fundido Nivel 04

F Nivel para grandes salpicaduras de metal fundido 04

Enel presente, no hay un método de ensayo estandarizado para

detectar a penetracin de los rayos U, en los materiales usados

para quames pero los actuales meétodos de confeccion de los
para soldad no permiten

fa penetracin del radiacion UV,

Estos guames pmpomunamn una proteccion Immada contra

q en contacto con

Vedi la tabella sopra

EN388:2016+A1:2018 GAMMA DI LIVELLO

A Resitenza al abrasione 04 EN388:2016
B Resistenzaal taglio 05 1212018
C Resistenzaallostrappo 04

D Resistenza allaperforazione -4

E Resistenzaalamadataglodritc  A-F

F Resitenza allimpatto [

0:indica che l guanto scende l disotto del fvello minimo
di prestazione per l singolo pericolo specifico

EN407:2020
EN407:2020 GAMMA DI LIVELLO
Guanti protettivi contro i ischi termici
(calore e/o fuoco)

A Diffusione di fiamma limitata
B Calore da contatto Livello

€ Galore convettivo Livello

D Galore radiante Livello

E Piccoli schizzi di metallo fuso Livello

F Grandi ivell dischizz di metalo fuso
Attualmente non esiste un metodo di prova standard per la
tilevazione della penetrazione U.V sui materiali per guant,
mai metodi attuali di produzione dei gualm protettiv per
saldatori
radiazioni UV,

Questi guanti forniscono una protezione limitata contro le
ustioni a contatto con superfic calde.

ambientes tipicos para

Télécharger 9! Scarica @
m WHCTPYKLUK ANA NOJIb30BATENA | KOQ U3AENUA & manuye soie m HASZNALATI UTASITAS TERMEKKOD Ldsd a fentitdbldzatot INSTRUCOES DE UTILIZACAO | 0 CODIGO DO PRODUTO Vejaatabelaacima KULLANIM TALIMATLARI URUN KODU Yukaridaki tabloya bakin.
. i A 6 szabvi 2 cid e termékek métetezésea keszyin van felintetye. lasdaferm obreacima para o tamanho d I ]
p Nepuatke. (M. pAj pa3vepos B Z ja.Csak azok mblaza tota o o EN 150 21420:2020 U KULLANIM & GIYME
Y P: Tayior EN 150 21420:2020 érvényesek é : i 5 i do aplcaveis Todos nomnc EOOFFING s s oo emumar om bakin.Yalnizca he Bu ldenler irsol el ve biag e e ft olarakseganr. Eldvenin

HAIEBAHHE M CHATHE: I nepsarki noc e FEEIELR LAV a keszty\ike( pa’vban balésjobb kezes i vesimgeler Tiim bu rinle, Ingttere  lasii igine giyil, basi etiket

Y NPaBOi PyK. P nagoHb az Egyesiilt és modositot (EU) k. A éta tenyéren viselik, 2016/42- 016/425, conforme eusada na pa\ma damao, actiquetai lmnmssa deve ser bem visivel (AB) 2016/425 ve Darbeye karsi koruyucu pedlerin oldugu YE"WE
(EQ2016/425 u Peanavenma 2016/425 sheceoco s g{;"v::"p;“xj“gc""ﬂm“:y::;i;gxﬁ:;;f;‘:‘mﬂn‘f;::m o 1076/4152s2076/425rende/erkaverelmenyemek mtatott cimkének jol ithatonakkell lennie a ez hatuljan. islagd e W"ﬁ'ﬁ"ﬁ’r’a“l{%ﬁﬁﬁﬁiﬁlg‘fgﬁ%«uMnmm - bunarlinarkasna takimlr: Gkanrken, eldvenlern zerinde
HATERLA T O ST WACTRL A TEpen ool oo . T oGt KEREM ﬂLVASSA EL FIGVElMESEN A HAszuAum UTASITAST Ahol vannak ulesvedu pamak, ezeketakézhdton kel viseln. Az LEIA ANTES DE USAR ESTE  impactos, estasdevem ser usadasvna parte dg trésdamao.Paraa Y URUNG o

3107 NpoayKT c YT 6ib Ha ATERMEK HASZNALATANAI Pnanum Este produto foi concebido para pmpomanarpmte{(aa remogdo, quaisq| B . . 3|
6 6 e ; mmvmekewgyxewemk hugy kurlamzonved Imet ayGjson Kerile,hagy Ko, abraszo, possamestar nas s, Eitinverte-os doavesso u irin, as l aman, irini
"“"a i oo xoTomue oyt st cncrpasi,  XOARERWE N TPAUCOPTAPOBARME. Ec nepuarki He amechanikai veszelyekkel szemben, amelyek kopési, vigisi rAnolAs Evs SZALLITAS: Hasadlaton kil trla el areou perfuragao e, quand I, ferimentos E H olblecek mekant ekt e tygaanablr ougunca havalandinims bir yerde saklayin. Urin islak ise, depolamaya
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nr yuapoa.w 0T KOHTaKTa ¢ TAMUM THNWYHble Temneparyp. Raiite emy aforro feliiletekkel valo érintkezés ellen Tipikus mggslaéadm tarolas elétt. 3 des de i molhado, deixe secar tasarlanmistir.ve sicak yiizeylerle temasa karsi Tipik kullanim KULLANIMDAN ONCE VE SONRA KONTROL:
ELL

CBcnyHEaHE COOPONHOR MR, CTPHTENSCTBO 0 endinecring..
T He MeHee, HEODXOZAMO BCCTAA TOMHATS, 4TO Hil OBHO'

He MOAeT 0GeCTeuTs aBCOMIOTHYI0 3aLTY, W pH emmen
IEATEIbHOCTH, ER3QHHOIC PACKOM, BCETA Ceayer CoBnoar.

OCTOpOKHOCTS.

TPUMEYARYIE: /ins cooiicrs A-E (EN388) Tectosito6pasel

Geperca U3 0BacTH nanbMi nepuari. Mlepuariin / pykaea
O e

ApobAeHUA

npenarcrayior

pasphiey
T W1 BbILIE He PEKOMEHAYIOTCA ATA HCTONb30BHIS Taw, TAE
CYUIECTRYeT PHCK 321y ToiBaHIR BOTH3N ABKYLIUACA MEXIHH3MOB.

Tbi0
NPOBEPKA NEPE/ NPUMEHEHUEM W NOCNE HETO: Beerna

IOBpeK/eHo, 0HO HE oBecneu oMbl e o,

felhasznaldsi komyezetek;raktri miveletek, futdszalag

Kerhantrti, éptiets & mémi evkeység, Aonianne
felede,hogy azegyéivedesaczk e m thatnak teljes
elvégzésekor

N03TOMY NepUaTK A0 CHATb U 3aAMEHUITb.

NPOUBOAMTEN.
OUICTKR: reneuncapaTepuct bcsacs o 5o

mmdlq atoan el
esetében a

visgilat mintaa keszlyu tenyérteiletérdl szirmazi. A

HOBOM CocTO N, 1
THTOMY e peKOMEATCA M YN ST WSRETHE,
MAPKHPOBKA- U3RETME MAPKHPYETCH:

1. 3naK CE / 3HaK ANSI / UKCA/

3a1L4Ta 0T yAapOB 0DECTIRUHBAETCA TONKO AN ThUbHOIH ii. Ko w3enua

CTOPOHbI KHCTH, 1 He BKTIOUZET Nabli. ECTH XapakTepHCTiKa iv. Pasmep

yxaaaua(nomommx 2 He WA, 310 03HauaeT, P HOMEpOM CTaHzapTa
i @paKTepHCTIK

ooTBeTC 7 caoiicTea F ™,

€CTM He yKasaH CAMBON P, 5T NEPUTKIL e TeCTHPOBINC Ha
YAAPONPOHOCT. [IYCTOE NOTe 03HakaeT, 4T0 3TOT NPOAYKT He
TIpoLwen CooTBETCTBYIoWMil TecT.

UCbITaHAX

XAPAKTEPUCTUKM U OT neu
UCN0Nb30BAHUH-
HeKoTOpbie nepuaTt MOryT COBepAaT WHTpeAUENTS (e

Latex) KoTopbie, KaK H3BECTHO, RBSIOTCA BO3MOXHOI MpHAMHOI
P TR TOLE, Y KTOPHX MOKET ST

Ha CTOiiKOCTb

P o WbatnA
Ha croikoc TOM (6.3) rsnserca

DEYSTaTO U3MEpeHiA paGoNX XapaKTEpHCTH.

TIOZI50P Y PA3MEPbI @ matiuye soiwe

KOHTaKTHa# peakiyns. Mlpi
NOABNEHUN QNNEPTHYECK X PeaKLMi HeMeRIeHHO 06paTHTECh K
Bpauy. CNICOK BELIIECTS, CONeXaLLIAXCH B N1epUaTKaX, KOTOpble
oryT B0, RO, EALCTABIRETG 00 Sangocy

13 Cnuwkom

PORYKT  Teuene 3 ner  Aarbl

it noKynKit.

nyit linggal . Nem

3k meg a sériléseket &
Az . vagy ftdszild

k olyan helyeken, ahol a [ minpu

fennalla beakadas veszélye. A beiités elleni vé k

ES HASZNALAT ELOTT £5 UTAN: Haszndlat elétt
mindig llndrzz sz, Amennyibena termék megser,

é zsevelje ¥ 50ha ne hasendfon srit terméke. Ha hétadges
vannak, konzutdjon a gyértoval.

TISZIITAS: Ateljestmenyszintek a keszyi i dlapotaban
énvényesek és mosds utan nem garantalhatok. Atermékek mosdsa
&s vegytisztitdsa nem javasolt.

méLtszx ArmmzkmAzALAnsuszl:szk

\ CEJeIu\es/ANSI]e\u\es/UK(A/

Kkézfejre vonatkozk, ami nem ianalmam a jakat. Amennylben
Xjelet latunk a

nem javasolt az adott kovulmenyek knmn AzFiitésalldsdg
tulajdonsdg esetében, ha a P nincs feltiintetve, ezeket a
keszty(iket nem vizsgaltak itésallésag szempontjabol. .Az ires
négyzet azt jelzi, hogy a terméket nem vizsgélték a megfeleld
vizsgdlatnak meqfeleloen

HI Tevmekkod
IV. Méret

b Piktogram a vonatkozd szabvanyszmmal és
teljesitményszintekkel.

TELJESITMENY ES FELHASZNALASI KORLATOZASOK: -
Egyes kesztyik tartalmazhatnak olyan osszetevalket (eg Latex)

No entanto, lembre-se sempre de que nenhum item de i pode

oferecer protegdo e cuidado completos sempre devem ser tomados

INSPECCAO ANTES E APOS 0 USO: Verifique sempre as |uvas

ortamlan sunlan gerirzdepo operasyonlan, montaj hatt
bakm, apve mhendi, Ak, b KD tamlorua
gl bir faalyet

Kullanmadan once daima ldivenleri kontrol edin. Urin hasar
gorrse,optum koruma seyesi seamaz et ve

antes de usar. Se o pwdulu ficar danificado,

ao realizar

ide Nun(ause
E ‘de david. p

NOTA: P: ACE (EN388), 2 amostra
éetirada da drea da palma da luva. As lvas/mangas nao
devem entrar em contacto com uma chama e . Nao evitardo
ot braca g

LIMPEZR: 03 niveis e desempenho s pora rodos
nows enéo podem ser garantidos se 0 produto forlavado. Por

i lavados ou

atinjam um nivel T ou superior e resisténcia ao rasgamento
ndo sao recomendados para utilizagio quando existe o risco de
enredamento perto de méquinas em movimento A Protegao
contra impactos aplca-se apenas s costas da mao ¢ ndo inclui
0s.dedos. Quando o desempenho € indicado com um X, em vez
deum nimero,significa que a luva no foi projectada para o

uso coberto peloteste correspondente. Para a propriedade F
Resisténcia ao impacto, se P nao for indicado, estas luvas ndo
foram testadas para impacto Uma caixa em branco indica que

iy
MARCAGAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:

1. A Marcagao CE/ANSI / UKCA/

i.0 Fabricante/Representante Autorizado

0 cédigo do produto

iv.0 tamanho

v.0 pictograma com o ndimero da norma relevante e os nimeros
de desempenho.

DESEMPENHD E lIMITA(l'IES DEUSO-

este produto nao foi testado para o

ingrdientes (eg itex) que sio

amelyel ismert, hogy érzékeny személyeknél alleriat é rte (6.2),05  conhecid do uma p
okozhatnak, kiknel iiativ és/vagy allegids reakcio lakulhat pé s indicativos, enquanto o teste e odl yea({nesde
coupteszteredmenyesaklajekeztamjel\egu,mwgaTDMvagaﬂ Ki. Ha allergids reakcio épne fel, azonnal forduljon orvoshoz. A de esisténcia ao corte TDM (6.3) € o resultado do desempenh, .
cesztyiben taldlhat, allrgit okozs anyagok st kérésre dereferéncia obter |med|atamemeaconselhamenlomedmo U isa das
kell bocsatani. A ECALIBRAGEM

ALKAI.MI\ZAS 51 E:

Mindig megfeleld méretii védskesztyit haszndljon. Haa
vedkesty i s esetegtl oyt koo megte

elkeriilése érdekében javasoljuk,hogy ezt a termeket a végs
vasarlasi datumtol szamitott 3 éven belil hasznaljak fel.

Use apenas produtos de um tamanho adequadn 0s produtos

serd fomecidaa ped\dn Pava ewtaro iscode delevmmgan, ¢

mnvlmenm enio fornecerdo o melhor nivel de proteccéo. O
t3 marcado na luva. Veja a tabela

aconselhavel que este produto seja prazo de 3 anos
apés a data final de compra.

ddialunmas gerek

unutmayin.

A-E (EN388) zelileiiintest numunesi,eldivenin avug

/ahasarh bir irin kllanmayin. Sipheniz varsa
ire yedanlsm.
TEMZLENE:

igindirve

bolgesinden alinr. Eidiven kollar plak aleve temas etmemeliir ylkamrsagaranu edilemes. Bu nedenle, bu Grilesin ykanmama

. Yiksek aqrlk atinda ezime ve yiksek ttrsimlre kars koruma
Saglamaar Virtima direncindeseiye 1 vea dahayiksekolan

veya kuru temizlenmenesi dnerilmektedir
ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI ISARETLENMISTIR

irtinlerin,

¢ Darbe

arkasina uygulamweparmaklanlgermez Performans, numara
yerine bir Xle gosteridiginde, eldiven lgltest
kullanim ign tasarlanmarnis demekti.  ozell
Dayanimi, P belirtiimemisse, bu eldivenler Darbe cin test
edilmeistir. Bos bir kutu, bu tringn ilgilteste gore test
edilmedigini gosterir.

Kesme direnditesti (6.2) sasinda donma icn, coupe test

1.CE Isareti / ANSI / UKCA/

1. Uretici/ Yetkili temsilci

. Uriin Kodu

IV, Beden

V. Performans sviyeleri v standart numarast ve piktograr.
PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Baz eldivenler gorece zarar gerk cerebilr (eg lateks) duyarl
Kislerde alejiin olast b nedeni oldugu bilinen, tahris edici
ve/veya alerjik temas reaksiyonu gelistirebilecek kisier

sonugla sadece TDM kesme direncitesti (6.3) referans performans  Alerjik reaksiyonlar meydana gelirse, derhal tbbi yardim alin.

sonucudur X
URUN BEDENLERI Yukaridaki tabloya bakin.

Sadece uygun ebattaki irinler takin. Cok gevsek veya qok dar
olan rinler hareketinizisinlar ve optimum seviyede koruma
saglamaz. Bu irinlerin boyutu eldiven Gzerinde isaretlenmisti.
Boyut aralgiigin yukanidaki tabloya bakin. Bedenler EN 15021420
+2020'a uygundur

Eldivenlerde bulunan ve aleriye neden oldugu bilinen maddelerin
birlisesitalep izerine saglanacaktir. Bozulma riskii Gnlemek
icin bu riiniin son satin alma tarihinden itibaren 3 yiliinde
kullanilmasi tavsiye edilir.

B Tabnuue Bbiwe

EN388:2016+A1:2018 [JMANA30H CTENEHER

A G Tupaino 04
B YCroiuuBocTs K nope3an 05
€ Conporvanene paspbisy 04
D Conporienexe nposueakito 04
E YCroiumBocrs K nopesan

IpAMBIM HOXOM AF
F Conporienese yaapy P

0: yKasbiBaer, 4T y NepaTKH YpOBeHb pagou
XapaKTEPHCTIK HIDKE MAHAMAIbHOT YPOBHA
YCTOMUABOCTH K AGHHOMY KOHKPETHOMY PHCKY

[EN407:2020
EN407:2020 AMANA30H CTENEHEN

3aLLATHbIe NEPUaTKH NPOTHE TEpMIIECKINX
PUCKOB (Tenno n / wnk nams)

A OrpaHitdeiHoe pacpocTpaierie nnameti 04
B KoHTaKT ¢ miamerem Creneis 04
€ KoHgeKTuBHaA Tennota (Tenesb 0-4

D Tennosoe u3nyuentte Crenenn 0-4
E Manbie 6pbi3ru pacnnasnexHoro metanna Crenexs 0-4

F YpoBeHb Gonbwmx 6pbi3r pacnnasnentoro metanna  0-4

B HACTOLeE BPEMS HET CTaHAQPTU3OBAHHOTO METOA UCTbITaHui
15 0GHapyXeHIA POHUKHOBEHUA YO B MaTepHarbl AT
nlepuarok, awuTHbX
nepuatok. 6
YO u3nyuenn.

3TH NepUaTKH 06eCneuar orpaHIt|eHHylo 3aLLTY OT OXOFOB Nk
KOHTAKTe C FOPAYMMM NOBEPXHOCTAMH..

He fjonycKalo

Lasd a fenti

EN388:2016+A1:2018 SZINTTARTOMANY EN407:2020 SZINTTARTOMANY EN407:2020
4 piman | bl
B Penge vigassal szembeni ellendllds ~ 0-5 1 71:2018 9
C Szakitassal szembeni ellendllds 04 A Korlitozott langterjedés 04
D Szirdssal szemben ellendllds 04 B Kontakt hével szembeni ellendllds 04
E Egyenes penge vagdssal @ C Konvektiv hdvel szembeni ellenalls 0-4
szembeni ellendlas AF D Sugarzé hovel szembeni ellenllds 04
F Utesillosig E Olvadt fém kisebb froccsenéseivel
o B y X szembeni ellendllas 04
O'v""'?l'.l" hltygxa kesztyi az Ia,dm}kvmelyre vonatkoz F Nagy mennyiséq olvadt fémfroccsenés szintje 04
minimalls teljesitményszint ald es Jelenleg nincs szabvanyositott vizsgalati modszer a kesztyik
alapanyagainak U, athatolisénak kimutatésira, de.a
ltalban
megakadlyozzak az UV sugirzas behatolisat.
Ezek a kesztyik korldtozott védelmet nydjtanak az égési sériilések
ellen, ha forro feliletekkel érintkeznek.

Veja a tabela acima

EN388:2016+A1:2018 NiVEL DE GAMA

A Resisténcia a Abrasdo 04 EN388:2016
B Resisténcia ao Corte por Limina 05 12122018
€ Resisténcia ao Rasgo 04

D Resisténcia a Perfuragio 04
E Resisténcia ao Corte por Lamina Recta  A-F
F Resisténcia ao Impacto P

0:indica que a luva fica abaixo do nivel minimo de
ars Siidual

EN407:2020
EN407:2020 NIVEL DE GAMA
Luvas de protecgio contra Riscos
Térmicos (Calor e/ou Incéndio)
A Propagagio de Chama Limitada 04
B Nivel Calor por Contacto 04
C Nivel Glor Convectivo 04
D Nivel Glor Radiante 04
E Nivel Pequenos Salpicos de Metal Fundido 04
F Grandes salpicos de metal fundido Nivel 04

Nao existe um método de teste padronizado actualmente para
detectar penetragio U.V de materiais para luvas, mas os méto-
dos actuais de construgao de luvas de protecgao para soldadores
normalmente ndo permitem a penetragao da radiagao U.V.
Estas luvas fornecerao protegao limitada contra queimaduras
quando em contato com superficies quentes.

Yukaridaki tabloya bakin.

EN388:2016+A1:2018 SEVIYE ARALIGI

A Aginma Direnci 04 EN388:2016
B Kesilme Direnci 05 12122018
€ Yirtima Direnci 04

D Delinme Direnci 04

E Dogrusal Kesilme Direnci AF

F Darbe Direnci

0: Eldivenin verilen bireysel tehlike igin minimum
performans seviyesinin altina distigiini gosterir

EN407:2020
EN407:2020 SEVIVE ARALIGI

Termal Risklere Karsi Koruyucu

Eldiven (151 ve / veya Ates)

A S Alev Yayilimi 04

B Kontak Is1 Seviye 0-4

C Taginim Ist Seviye 04

D Radyan Is Seviye 04

E Kiiiik Erimis Metal Sicramasi Seviye 04

F 04

Eldivenin U.V penetrasyonunu tespit etmek icin giinimizde
standart bir test yontemi yoktur, ancak kaynakglar icin koruyucu
eldiven yapiminda kullanilan yontemler UV radyasyona normal
olarak nifuz etmesine izin vermemektedir.

Bu eldivenler, sicak yizeylerle temas ettiginde yaniklara karst
sinirl koruma saglayacakr.

Cravars,

POKYNY PRO UZIVATELE

| KGD PRODUKTU viz. piehted

m POKYNY PRE POUﬂVATELA

KOD PRODUKTU Pozri tabulku vys

E OAHTIEX XPHIHX | 0 KOAIKOE NPOTONTOE Acire rov mapamdve mivaxa

| DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven

- GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

10 £6po peyeBav. To péyedog ANI A SUNDAVANI A AAN-EN jorden per paar
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npopopis;  EOAPMOTH & AAIPEZH Autd o yavra mapéyovtal oé éva euyipi e produty, i ichousivateliViechny  Pog ,\adh,\,mkym sty p v didh ovedaji. Pogumoand tatukavice s nosna dlani 1k, oducta bsklededeelvandehandsmoenwordmpdehandpalmgsdvagen
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THXPHEH TOY MAPONTOX MIPOIONTO Auto o mipoidy

y
HNXQVIKOUG KIvdL
and pifii, ko f BTpron Kat, Katd mepimTwon, TpavaTions
TIpOOKDOUNCKAl EVAVT ENGQIC I KAUTEC EMQAVEIEC TaTumkG

Tapayovte¢ nou mopei va Bpiokoviatota yavria. Amoguyete Ty
VTOTpO0H TOUC TpOC 10 £

AMOGHKEYZH KAI METAGOPA Orav Sev ypnayoroirai,
QUAGETE 10 Ipoib 0€ Kakd apIL6yEV0 Y0P HaKPI aTb aKpaleC
Bepliokpaoicc. Edv To npoiov elva Bpeyliévo, agrote tova

y xv'wll

TonofeTioeTe To

Qotégo,va updore naviote v Kaveva o MAT bev nopet |
Tapéxet hipn

0 )
PIN KAI META TH XPHEH: EMyete navia
ayata o anb T pfon, Edv o npoiov kataotpagel, AEN 6

pmd n:echamzkymw nebezpecim, kerd mohou zpdsobit odrks,

Pokud produkt nepouivite, uklidejte produktdo dobie vétraného

pmu i horkjmi povichy Typicks prostieds pro pouiti
zahmujskladové operace, tdrzba montanilinky, vystavba
astrjfens Nespomert ok e dna 00P nemiize

poskytno
tiziky je ebatomy vidy vénovat plnou pozornost.

doKr|on piac SpacTPISTITAG Tov OeTICeTat e Tov Kvouv
THMEIQZH : fia g dioryrec A- (EN3B8), o Beiyya soc
haBaveral ano T nepiog Twv polvikuy Tov yavtion. Tayavria/
yaviKia Bev mpémét va épyovrat o Emag e yupvl gAoya. Aev Ba
Eymobido Tl oo a et b, Npotyta

nupzxn TOU OO0 Kal Tp

poio. Z¢

YAGAPIEMOL: Ta mmz&u anoécon( at0 agopodvTpaiovta o
.

mwmu ouviovdtara npaivia autd va iy mhévovtat va

ownuva yapon aravunépe mvﬁuvn(iun)\om( Kovtd o¢
KV0Eva pnyavijata. H ipooTaoia ano KpovoeIC 10kDet povo yia
0710w £pog ToU epto kat eV nepihappdvet a ddxtua. Orav
1anGB001 UTOBEKYUETl e X, VY 40w ot njalet
out a

vaito doky, oy Birra F vt o Kpodon e

THMANZH- TO NPOTON OEPEI THN ENAEIZH:
1.To ot CE/ ofjua ANSI /UKCA/
il 0 Kataokevaotrc / e€ouotoomnpuévoc aviimpbowriog

i 0 KuBIKOG MpoioVTOg
iv.To péyeoc
vToen e Tov OgeTkD &0 apiBp6 kai Ta

Ta yavria dev ¥
Kpooon Fva Kevo Mmmo unassmwn 6 QUT6 1o MpoidY o e
Sokipaotel oty avtigroixn doky

Ta dpBhuvon Katd T Sidpketa g éamun( avtiotaonckomic

(6.2), m uoKlw](

Kabug g TOM (6 3) eivain

ENIAOZEIE KAI IEPIOPIZMOI XPHEHE -
PIOEVa yaVTIa ATopei va TepIEouY 0UoTaTING (eg Latex) mou
elvat yvwotd o anotehovy mbavi attia aMhepyidY O evaioiia
g oo va variow peionc cf ahepc

v €pavIoToDy AMNEpYIKEC QvTIBpAGEL,

gopdTou
anorehéoatoc anédoonc
KAI MEFEQOX Aeire

{oTe apéows mpm\ oupBoul. Evac katdhoyoc ovotay mou

Ypnotonoeire povo npaiovra karakpho peyédous. Ta npgiovta
Tiow efva efte rohd xaapdi f ok oitd 6a epiopioouy Ty
Kivnon kan Gev 8a riapéxouy To BENTIOTO eninebo npootaiac. To
HEYEBOC QUG TV TpOTOVTIY ONUEIGVETaL 0TO YGVTL. AeiTe Tov

Kal 01 0TI0i€ €lva yvwoTo 6Tt pokakovy.
alepyies, Tapérat KaTomy aruaroc.Fa va amogiyere Tov
ivBUvo gBopdc, QUVIOTATal UTG T0 IpOTGY va XproOON Bl
£16( 3 €16 an TV TeNK nuEpoyVia ayopdc.

U lastnosti A-£ (EN388) se Zkusebni vzorek odebere 2 oblast
dlanéulavc Rukavce/runi by senemély dostat o
jici s

teplotu. Pokud je vyrobek vihky, nechte
o pred ulozenim zcela schnout.

KONTROLA PRED A PO POUZITI:

Pred pouiiim vidy Zontrolue rukavice. Pokud s vjtobek
poskodi, NENI poskytnuta optimélni trovefi ochrany a musi byt
vyfazen a vyménén, jrobek. V

ochranu pred mecanicymir ebezpecenstam,koré mozu

sposobit atam, kdeje
0 mainé, poraneria nirazoma proti kntaktu s horicimi poncmi

na pouiti
montine linky, vistavba a strojastvo. Nezabudnite Wk -
iadna st 0P nemoze poskytn

glfadépoctybnastse obratte na vyrobce.
CISTEN]

Urouné vykonnosti e tkajiyrobki v noveém stavu a nelzeje
aani, pokud e vjrobek vyprany. tyto

rizkom sa musi vidy postupovat opatrme.
POZNAMKA :

A-E (EN388) saskigobna doberd  oblasti
dlani ukavic. Rukavice /rukdvy by nemal prist do kontaktu s

vibracemi. Vyrobky, jiirowné 1
proti roztrzen, se nedupum(uu ipro puuzm tam, kdeexmuje
riziko blizkost i
Nérazu se vetahuje pouze ha adn strand ruky a nezahmuje

prsty. Pokud je vjkon oznacen symbolem X misto cisla, znamend
to, 76 rukavice nejsou uréeny pro pouziti, na kter se vztahuje
odpovidajici zkouska. Pro vlastnost F odolnost proti narazu,
pokud neni uvedeno P, nebyly tyto rukavice testovany na
néraz Prazdné pole znamend, ze tento produkt nebyl testovan
odpovidajicim testem.

Pro otupeni béhem zkousky odolnosti proti pretrzeni (6.2) jsou
vysledky testu pouze orientacni, zatimco test odolnosti proti
pretrzeni TOM (6.3) je referencnim vysledkem vykonu.

VELIKOSTI Viz. prehled

Poutivejte pouze vjrobky vhodné velikosti. Vjrobky, které jsou
piili volné nebo pilis tésné, omezuji pohyb a nebudou poskytovat
optimélni trovei ochrany. Velikost téchto vyrobk je vyznacena

na rukavic. Viz velikost tabulky vyse. Dimenzovani odpovida
EN1S021420:2020

vyrobky nebyly

OZNACENI- VYROBEK JE OZNACEN:
1. Znatka CE / znacka ANSI /UKCA/
i.Vyrobce / autorizovany zistupce

. Piktogram s piislusnym standardnim cslem a ddajio vykonu.
VYKON A OMEZENI PRI POUZITI
Nekteré rukavice mohou obsahovat piisadyleg Latexové) o kterjch
Jeandmo I fou manou piino ler  livich s,
Kienjch e miie yvinout iz ainebo alergh ontaktd
Teake,Poku doje kalrgck eakd, okt yhiedite
Iékaiskou pomoc. Seznam atek obsaenych v ukavic
jeznémo, ze zpisobuji alergie, bude poskytnuty na vy y
se predeslo iziku zhorsent kvality, doporucuje se tento produkt
spotiebovat do 3 et od data nakupu.

Asite Tov mapandvw mivaka

[EN388:2016+A1:2018 EMINEAO ENINEAOY

A Avio ou toipi 04 EN388:2016
B Avriotaon kom¢ Aeridag 05 4712018
C Aviiotaon oxoipato 0-4

D Aviioraon didtpnon 04
E EvBela avrioraon komicheriacans  A-F
F Aviioraon avriktunov P

0: YroBeukvie 61 10 ydviL mégret kdtw and To E\yioTo
eninBo anoB00IC yia T0v BEB0EVO HEOVIHEVO KivBLYO

EN407:2020
EN407:2020 EMIMEAO ENINEAOY
pooTareurixd yavaa ans Beppakoi
KvBovoug (BeppoTnTa Kot/ nupkayd)

A epropiopévn Audoon Ohéya
B Emkowwvia i 10 eninedo BepiisTna

€ Sovayoyic Bepistnac Eninedo

D AxavoBohodpevn Bepporia

E Mikpéc mtathiéc ano eninedo temnypiévou petdMou
F Emnédou Meydhec NMirothiég Awpévou Metahou
ey umipyet TpoC 10 Tapov Tumooinévn éBoBoc Sokiy
yia T avivevon ¢ dteiaduong U.V o€ ukiké yia yvia, ad
01 TpEYOUTEC 80501 KATAUKEVIC MPOOTATEVTIKGY YaVTIGY
Yia ouykoMTEC Sev EmTpénouy Kavovikd T Bieiobuan e
aktvoBoNiag UV,  Aurd ta ydvria Ba napéxouy meptopiopiévn
TpoTaoia amo eyKabliaTa oTav £pXovTal O Enagi| e (£0TEC
emgavetec.

Viz. piehled

EN388:2016+A1:2018 UROVNOVA RADA

A Odolnost proti odéru 04 EN388:2016
B Odolnost proti profezu 05 1712018
€ Odolnost proti protrzent 04

D Odolnost proti propichnuti 04

£ Odolnost proti primému fezu AF

F Odolnost vii ndrazu

0: Znamen, 7e ukavice Klesne pod minimlni drovert
vykonu pro dané individudlni nebezpeci

Virbl, or ot rovehodoost ozt
alel ouzivat tam, k j
Samatania v blikosipohybicch s sroor Ochana prot
narazu sa vztahujeiba na chrbat ruky a nezahitia prty. Akje
vykon oznaceny znakom X, naiesto cisla znamend, ze rukavice
niesu uréené na pouitie, na ktoré sa vztahuje prisluina skika.

Pre vlastnost F Odolnost proti nrazu, ak nie je uvedené P, tieto

rukavice neboli testované na naraz .Prézdne policko znamena,
7e tento produkt nebol testovany zodpovedajicim testom.
Pokialide o otupenie pocas testu odolnosti proti prerezaniu (6.2),
vysledky testu s iba indikativne, zatial ¢ test odolnosti proti
porezaniu TDM (6.3) e referencnym vysledkom vykonu.
NOSENIE A VECKOST Pozri tabulku v

Pouivajte iba vyrobky vhodnej velkost. Vjrobky, ktoré si

prils volné alebo pril tesné, obmedzuji pohyb a neposkytuj
optimalnu troved ochrany. Velkost tychto vyrobkov je

vyznatend na rukavici. Prehlad velkosti njdete v tabulke vyssie.
Dimenzovanie zodpoveds EN 420: 2003 + A1: 2009

I ochranu a pri vykondvani

Nebrania zraneniam siivisiacim vibraciam.

Ak sanepouiva, sklad\me vjtobok v dobre vetranom priestore
ot. Akje vyrobok hajte ho

ulogenlmup\nsvysus\ o

INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANI:

Vady skontrolujterukavice pred poutiim. Ak sa vjrobok poskodi,

NEPOSKYTUJE optimalnu trovei ochrany, musi sa zlikvidovat

avymenitNikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Ak mate

oyt obrte s a e
(.ISTE

tkajdvyrobkov v
ich zarudity pnpade prania Preto sa odpordica, aby tieto vymbky
neboli umyvané ani chemicky distené.
OZNACENIE - VYROBOK JE OZNACENY:
1. Znacka CE/ Znacka ANSI /UKCA/
il Vjrobca / spinomocneny zistupca

. Ked produktu
iv. Vellost’
gt prdnjm Sundarinjm Zomaidsfio
vylkonn
VYN A OBMEDZENIA POUZTIA -
Niektoré rukavice mozu obsahovatprisady (eg Latex) o Korych je
Zname, ze si moznou pricinou alergit u citivych os0b, u ktorjch sa
moze vyvindt drazdiva a/alebo alergick kontaktnd reakcia. Ak sa
objavia alergické reakcie, okamite vyhladaite lekarsku pomoc. Na
poiadanie sa poskytne zoznam litok obsiahnutych v rukaviciach,
oktorych je zname, ze sposobuji alergie. Aby sa predislo rziku
znehodnotenia, odporica sa tento vyrobok spotrebovat do 3 rokov
od datumu posledného nakupu.

o bij aag isico gevaren bescherming schuur, snijof prik etsel
en daar waar van toepassing ook tegen letsel door impacten

OPSLAG EN TRANSPORT  Indien het product niet gebruikt
‘wordt, bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten
extrey

tegen contachitte Typi

Mocht het product nat zijn, droog

assemblage. Echter, houdter met dat geen enkel

ig

PBM artikel kan bieden en
gebodenis bt utioeren an kool actuteter,
A

testmonster uit het
genomen. De handschoenen/mouwen dlenen niet. dlve(t
in contact et de viam te komen..

INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik

altjd de handschoenen. Indien het product beschadigd raak, zal

deze NIET meer het optimale niveau bescherming bieden en moet

et product weggegooid en vervangen worden.Gebruik nooit een

beschadigd product. Neem bij twiffel contact op met de producent.
C Het ieni

een
scheurweerstand van niveau 1 of huger Worden iet aanbevolen
voor gebruik waar het risico bestaat dat ze verstrikt raken in de

voor producten en kan niet indi
een product is gewassen, Het wordt daarom aanbevolen deze
producten niet wasien of chemisch te laten reinigen.

buurtvan Impact alleen
voor de rug van de hand en geldt iet voor de vingers. Alsde

IT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:
\ Hei (3 Merk/ANSI Merk / UKCA/

prestatie met een X wordt aangegeven, in pl
betekent dit dat de handschoen niet ontworpen is voor gebruik bi
de corresponderende test. Voor eigenschap F Impactweerstand,
als P niet is aangeq zijn deze niet getest

D¢ productcode v De maat
Het

OpImpact Een e alfegef aandat it poduct ek s
getest volgens de

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKIMGEN -

(6.2)zijn de coupe testresultaten alleen mducaneftevwm de TDM

La(exh waarvan bekend is an 0 eonrouellhe ourzaakzun van

\I ersonen, die een

te: |(5 3) dEEvelerennew oor het

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten die te
strak of telos zitten zullen de bewegingswijheid verminderen en
daardoor niet het optimale beschevmmgsmveau bieden. De maat

k\mnen ontwikkelen. Als allergische
vea(lles oplveden dient u onmiddellijk medisch advies in te
winnen. Een lijst van stoffen in de handschoenen waarvan bekend
isdat ze auem.een veroorzaken, wordt o verzoek verstrkt. Om

ie de

het

tabel hierboven voor de
maatrange. Maatvoering Voldoet aan EN 150 21420:2020

wordt
geadviseerd dit product binnen 3 jaa na de aankoopdatur
te gebruiken.

Pozri tabulku vyssie

EN407:2020 UROVAOVA RADA
Ochranné rukavice proti tepelnm
tizikim (teplo a / nebo ohefi)

A Omezené 3ffeni plamene 04
B Odolnost proti kontaktnimu teplu trovei 04
€ Odolnost proti konvekénimu teplu irovert 04
D Odolnost protisalavému teplu trovei 04
E Odolnost proti metdni malych roztavenjch

castecek kovil urovei 04
F Velké 3plouchini hladiny roztaveného kovu 04
v é dobé neexistuje izovani Zkusebni metoda
pro detekci penetrace UV materéla ua rukavic ale soucasné
metody rukavic p
neumoziiuji pronikani Wsdtent
Tyto ruk kytuji- hranu proti

EN388:2016+A1:2018 UROVEN RADY

A Odolnost proti oderu 04 EN388:2016
B Odolnost poti rezu Cepele 05 1122018
€ Odolnost proti rozthnutiu 04

D Odolnost proti prepichnutiu 0-4
E_0dolnost prot priamenu rezu Gepele  A-F

F 0dolnost prot ndrazu P

0: Oznatuje, ze rukavice Klesli pod minimalnu irovei
vykonnosti pre dané individualne nebezpecenstvo

PEp— EN407:2020
EN407:2020 UROVEN RADY

Ochranné rukavice proti tepelnym

tizikdm (teplo a / alebo ohe)

A Obmedzené Sirenie plamenia 0-4

B Kontakts iroviiou tepla 04

€ Konvekena hladina tepla 04

D Ziarivé hladina tepla 04

E Malé skvrny roztaveného kovu na drovni 0-4

F Velke stiekance roztaveného kovu 04

V sicasnosti neexistuje Ziadna Standardizovand skisobnd
metoda na detekciu penetrcie materidlov na rukavice do UV,
ale sicasné metody konstrukcie ochrannych rukavic pre zvaracov
2vyGajne neumoziujd penetraciu UV Ziarenia.

Tioto ruk Jytujd obmedzeni ochranu pred

pri kontakte s hortcimi povrchmi.

Zie de tabel hierboven

EN388:2016+A1:2018 NIVEAU RANGE

A Wrijfweerstand 0-4 EN388:2016
B Snijweerstand 05 4122018
€ Scheurweerstand 04

D Prikweerstand 0-4

E Rechte bladen Snijweerstand AF

F Impact Weerstand P

0: geeft aan dat de handschoen beneden een minimale
prestatie vereiste valt voor het opgegeven individueel risico

EN407:2020
EN407:2020 NIVEAU RANGE
Bescherming tegen thermische
risico’s (Hitte en/of Vuur)
A Beperkte viamspreiding 04
B Contacthitte niveau 04
C Conventiehitte niveau 0-4
D Stralingshitte niveau 04
E Kleine spatten gesmolten metaal niveau 04
F Grote spatten gesmolten metaalniveau 04

Er bestaat geen standaard testmethode op dit moment voor het
vaststellen van de UV doorlatendheid van materialen waarvan
handschoenen gemaakt zijn maar de huidige methoden

n oor lassers
laten normaal gesproken geen UV straling door.

Beperkte bescherming tegen verbranden bij contact et warme
oppervlakken.

Stiahnite i vyhlasenie o zhode @ www.portwest.com/declarations




| PRODUKTA KODS Skatiet eprieks sniegto tabula.

KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

E ANVANDARINSTRUKTIONER

| PRODUKTKODEN Sse tabell ovan

LIETOTAJA INSTRUKCIJAS

kas redzami S\e

9 éi k

m UPUTE ZA KORISNIKE

Kreiso unlabo roku. Gimda gumijas dal

Requlas (E5) 2016/425 un Regulas 2016/425 prasibam, ks eviestas
Apvienotas Karalste kumos un rgroztas.

aredze(anlanlﬂal redzamai reljefa atzimei Jair
trieciena aizsardzibas spilventini, tie javalka rokas virspuse. Novelkot
cimdus, izvarities no saskares a cimdu piesamotgjiem. [zvaiieties

Sis produkts i izsradets, lai nodrosinatu ferobeiotu anzsavdubu
pret mehaniskiem apdraudgjumiem, kas var zraisit nobrazumus,
qriezumus vai caurdursanas traumas un, ja |espejams lne(lena

zturibu.un pret saskari ar karstam virsmam

UZGLABASANA UN TRANSPORTS

no (emperamras gl

pam.Japoduksirmits g tam P

vides etver;noliktavas operacijas, montazas iijas apkupe,,
celtniedba un inZenierzinatnes.. Tomer vienmer atcerities, ka
neviens IAL nevar nodroginat pilnigu azsardzibu, un, veicotarrisku
saistitu darbibu, vienmer jabit piesardzigam.

PIEZIME:

Par A-E (EN388) pasibam testa paraugs tiek nemts no dimda
palmu zonas. Cimdi/ piedurkném nedrikst nonakt saskaré ar
atklatu liesmu -

PARBAUDE PIRMS UN IZMM"O]AT UN PECLIETOSANAS:
Pirms lietosanas vienmer vienmer parbaudiet cimdus.ja produkts
ir bojats, tas nesniedz optimalu aizsardzibas limeni, un tas
jaiznicina un janomaina.Nekad nelietajiet bojatu preci, Ja rodas
Saubas, konsultéjieties ar razotaju.
TIRISANA: veikspéjas limeni attiecas uz produktiem jauna
ST, un s v Grnte, a produks s mazgats, Tace v
duktus mazgat vai trit.

Produktus, kuru plisuma izturiba sasniedz 1. vai auqs(aku I\mem,
nav mel(ams lietot ja pmav sapisands risks kumgu masinu
tuw tik i

MARKEJUMS PRODUKTS IR ATZIMETS AR:
Emark ms/ANSImarke]ums/UKCN
u Razola]sl ilnvarotais pa

unnele(vevp\rks(us Ja ve\klspeja irnor

(aars\mbolu)( nevis
ariem, cimd i

uzks
uz pasibu Flredenizturba,ja P nav norad\ts,
Sie cimdi nav pérbaudm attieciba uz triecienu .Tukss lodzins
norada, ka sim izstradajuman nav veikta atbilstosa parbaude.
Blivéjuma pretiegriezuma testa laika (6.2.) Testa rezultatir tikai
orientéjosi, savukart TDM griezuma pretestibas tests (6.3.) Ir
atsauces veikispéjas rezultats
PIEMEROTIBA UN IZMERI
Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

Valka( ikl piemerat mén. Pk ks ik g v prak

i Produkta kods
iv.lzmers
V. i iktspéja
raditgjem;.

LIETOSANAS IEROBEZ0JUMI UN [EROBEZOJUMI -

Dai imi var saturét sastavdalas (eg Latex) par kuriem i zinams,
Ka tie var izraisit alergiju jutigam personam, kuriem var attistities
kairinosa un/vai alergiska kontakta reakija. Ja rodas alergiskas
reakijas, nekavejoties mekigjiet medicinisko palidzibu. Pec
pieprasijuma esniedz to vilu sarakstu, kuras atrodas dimdos un
Kurs kazinams, i aleri. Lo vt o bojsands nska,

nastavku.Svi oviproizvodi unuvu/,am,uzam/ewma Uredbe (EL)

rukavicama. Pogledae tablicu iznad za raspon velicina. Velicina
‘odgovara normi EN 150 21420:2020
NAVLACENJE | SKIDRNJE: O serukaic sporusuuparuz fews

standarder Endast standarder och koner som visas pd bide
produkten och ﬂnvandannfwmanﬂnen redan r ilimpliga Al

idesnu ruku.

2016/425 i Uredbe 2016/425 k Jje treba biti d

Kiajevstvaiizmijeneni. as o o, eaih o s gy s dans. ko
LIVO PROCITAITE OVE UPUTE PRUE uklanjanja iz

0V0G PROIZVODA

it
od mehani opasnost Koje o okt asjede o
s porezainat boda. o i, coledeof

mogu nalazit na rukavicama. Izbjegavaite h pmkmu.
SKLADISTENJE | TRANSPORT

Kada nije uuporabi, pohranite proizvod u dobro prozracenom
prsrdatenom o lempevaluu Noeprizvd

povrinama
koristenje ukljucuju;rad u skladitu, odrzavanje montaznih hnua,, PREGLED PRIJE 1 NAKDN UPI)RABE
graditeljstvo i inZenjering.. Medutim, uvijek imajt daniti provjeravajte rukavice. Ak d
edan proizvod 00 ne mose pruit potpunu zaSitu  viek treba et NECE pruzt optimalnu razinu zatite mora s odbautn
paiti tijekom obavljanja aktivnosti vezanih za izik. amijenit kosteu
NAPOMENA: nedoumidi, obratite se proizvodacu.
Za svojstva A-E (EN388) spitni zorak e preuzet iz podrucja ODRZAVANJE:
dlana ukavice. Rukavice/ukavinesmijudodu zravan kontat ine perfc na proizvod
(it povrede od ne vrijede ak d opere. Stoga se cad
powrede povezane sa vibracijama. Prozvodi koji postlzu vazinu  proizvodi ne peru ne ciste kemijski.
kidanje ne tamo  OZNACAVANJE - PROIZVODJEOINA(ENSA

gdje postoj opasnostod zaplitanja u blzinistrojeva u pokretu
Zastita od udara odnosi se samo na gornji dio Sake (nadlanica) na
rucii ne ukljuéuje prste. Ako je izvedba oznacena s X, umjesto
broja, znadi da rukavica nije namijenjena za uporabu pokrivenu
odgovarajuéim testom. Za svojstvo F otpornost na udarce, ako
nema oznaku P, ove rukavice nisu testirane za otpornost na
udarce. .Prazan okvir oznacava da ovaj proizvod nije testiran
na odgovarajuci test.

Zaotupljivanje tijekom testa otpornosti na rezanje (6.2), rezultati
testa kupea susamo indikativni, dok je test otpornosti na rezanje
TDM (6.3) referentni rezultat performansi

1. CE oznaka / ANS| oznaka / UKCA/

II. Proizvodat / ovlasteni predstavnik

1Il. Kod proizvoda

V. Velicina

V. Piktogram s relevantnim brojem standarda i brojevima koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE -

Neke rukavice mogu sadrzavati sastojke (eg lateks) za koje se zna
da su moguciuzrok alerija kod senaibilzranih osoba, koj mogu

Dessa handskar tillhandahallsi ett par med vanster och hoger hand.
v handsken bars pa

16/4250ch  Dirdet Y99 den"yckta

foarning 2076/425/enhyhermed brtislagsiinig. eiketten ska vara tydligtsynlg pd balidan av handen. Undik
takt fororeningar som kan finnas pa

den har produkten for bnmagnmg. Undvikattvinda dem utoch n.

Denna produkt r utformad for att g begransat skydd LAGRING OCH TRANSPORT

mot mekaniska faror som kan orsaka notning, skir- eller
punklenngsskaduv ochi tillimpliga fall slagskadasamt vid kontakt
Typiska anvandningsomraden:Lagerarbetare,
vaerkmng id Iapande band,, Konstruktion och teknik... kom dock
alltid ihdg att ingen PPE-produkt kan ge fullt skydd och att omsorg
alltid méste vidtas nar du utfor en riskrelaterad aktivitet.
NOTERA:
For egenskaper A-E (EN388) tastestprovet frin handskens
handflat. Handskarna / armarna fér inte komma i kontakt med en
. De kommer inte att forhindra

Nar produkten inte anvands, forvara produkten ett valventilerat

omrade bort frén extremtemperaturer. Om produkten ar vat, |at
len torka helt innan den laggs i forvaring.

INSPEKTIOM FORE OCH EFTEH ANV/ NDNING

Kont

skadas kommerden INTE att ge apuummvan ‘och maste kasseras

och bytas ut.Anvand aldrig en skadad produkt. Om du ar osaker,

Kontakatllverkaren.

RENGORING:

och tillhcrande vibrationer. Produkter som uppnar niva 1 eler
hagre ivhallfasthet rekommenderas inte or anvandning dar det
finsisk for intrasling nara roriga maskiner Slagskydd galler
endast pa baksidan av handen och inkluderar inte fingrarna. Om
prestanda anges med en , italetfr et nummer i handsken
inte avsedd for

for produkter i ett nytt skick och kan mxe
tvattas. Darfor itt dess
produkter inte ska tattas eller rengoras.

MARKNING - PRODUKTEN AR MARKT MED:

1. CE-miirket / ANSI-mirket / UKCA/

|| Tillverkaren / auktoriserad representant

test. For egenskap F Slagtalighet, om P inte anges har dessa
handskar inte testats for slag .En tom ruta indikerar att denna
produkt inte har testats for motsvarande test.

Fér utjamning under skarmotstandstestet (6.2) ar resultaten av
coupe-testet endast indikativa medan TDM-skarmotstandstestet
(6.3) ar referensprestationsresultatet

MONTERING OCH STORLEKNING Se tabell ovan

Anvind endast produkter av lamplig storlek. Produkter som ar
antingen o 6 el for snava begvansar orelsen och ger inte
ukter ar markt

razviti iritantnu i/ili
alergiske reakie,odmah potraite sajet jenika, Popis tari

pa handsken. Se lahellnvan foulur\eksmlervall Storleken

|v Storleken
v.Piktogrammet med relevant standardnummer och
prestationsfigurer.

OCH

A

Vissa handskar kan innehdlla ingredienser (eq Latex) som ar
kinda for att vara en mjlig orsak tllalergier hos personer
med kinslig hy som kan utveckla iriterande och/eller allergisk
kontakireaktion. Om allergiska reaktioner skulle uppsts, kontakta
omedelbart lakare. Enforteckning ver amnen i handskarna som
i kanda for att orsaka allergier ska tillhandahsllas pé begaran.
Fiir att undvika risken for forsamring, rekommenderas att denna

$0 produktu et t3 gadu laika péci UDOBNOST I VELICINE Pogledate tablicu iznad Sadrtanih u rukavicama 2 ke e poznato 03 zrokuju slerge, Gverensstammer med EN IS0 21420: 2020 produkt anvinds inom 3 a frin det ssta inkGpsdatumet.
hmem Sozstradgjumu lielums ir noradits uz cimda. Par lieluma Nosite samo odgovarajucu velicinu proizvoda. Proizvodi koji dostavja se na zahtjev. Kako bi se izbjegao rizik od propadanja,
tabulu. N su prekomatni li preuski ograni (epnkveteme(eos\guml savjetuje se da se ovaj proizvod upotrijebi unutar 3 godine od
150214202020 optimalnu razinu zatite. Velicina ovih proizvoda oznacenajena  datuma konacnog kupnje.
Se tabell ovan

ISP " o EN407:2020

Skatiet ieprieks sniegto tabulu. Pogledajte tablicu iznad EN388:2016+A1:2018 NIVA EN407:2020 NIVA
. B EN407:2020 EN407:2020 Skyddshandskar mot termiska risker
A1:2018 LIMENU LIMENU EN388:2016+A1:2018 OPSEG RAZINA EN407:2020 OPSEG RAZINA : g',";‘y{"“a e EN3882016 1vayrme och / eller brand)
o A . e lade Cut Resistance -

A lztiba pret nodilumu 04 :“,ﬁ“g“m“/' p'?m"";‘k'e'" rislem A Otpornost na abraziju 04 EN388:2016 Z“l:‘("(f"“k““ff“’l‘""“":‘mk‘h C Rivningsresistans 04 A Begrinsad flamspridning 04
B Pretiegriezuma izturiba 05 Lp siltums un /vai uguns B Otpomost na rezanje oitricom o5 a12018 fizika (toplina i /li plamen D Punkteringsresistans 04 B Kontakta Varme Niva. 04
€ Sarausanu pretestiba 04 A lerobeiota liesmas zplatisans 04 € Otporost na kidanje A Ograniceno srenje plamena 04 £ Rk Blades CutResistance o € Konvektiv varme Nivi 04
D Caurdur3anas izturiba 0-4 B Kontaktsiltums 04 D Otpornost na probijanje B Otpornost na kontaktnu toplinu 04 slag skyc Dislad_\amvivme va‘a - 0-4
E Stiprums pretiegriezuma pretestibai ~ A-F € Konvektivaissftums 04 E_Otpomost na rezanje raviom ostricom AF € Otpornost na konvektivnu toplinu 04 0:Indikerar att handsken faller under minsta prestanda for | E ST stank avsmalt metallniva. 04
F Trieciena zturiba 3 D Staru karstumu 04 F Otpornost na udarce D Otpornost na radijacijsku toplinu 04 den enskilda faran p F Stora stéink av smélt metallnivé 04
0: norada, ka cimdam ir zemaka aizsardziba par noteikta £ Kauseta metalasias Sakatas meni o 0: Oznatava da se rukavica nalazi ispod minimalne razine H Sgﬁ:;":;;mgg;;’;ﬁ;";z;;ﬁg'{""*"°9 meala 04 Detfinns inte nagon standardiserad testmetod for att upptiicka

individuala apdraudejuma minimalo fimeni

Sobrid nav standartizétas parbaudes metodes, lai noteiktu U.V
materialu iespiesanos cimdiem, taéu pasreizéjas metinasanas
mnlu alzsargumdu izgatavosanas metodes parasti nepielauj U.V

beZotu aizsardzibu pret
nonakot saskare ar karstam virsmam.

performansi za pojedini izik

Trenutaéno ne postoji standardizirana metoda ispitivanja za
otkrivanje propustanja UV zraka kroz materijal rukavice, ali
trenutni postupci izrade zastitnih rukavica za zavarivace obicno
ne dopustaju prodiranje UV zracenja.

Ove rukavice pruit ¢e ogranicenu zastitu od opeklina.

| CODUL PRODUSULUI Consuitati tabelul

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

dt pe produs i

sunt i ltati
Dimensiunea [onluvm EN 5. mzo 2020
DX

U.V-penetration av material for handskar, men de nuvarande
metoderna for konstruktion av skyddshandskar for svetsare
tillater normalt inte penetration av U.V-stralning.

Dessa handskar ger et begransat skydd mot brannskador nar de
kommer  kontakt med heta ytor..
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NOTIFIED BODY FOR EU TYPE EXAMINATION
SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD, (NB.2777)
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND
APPROVED BODY FOR UKCA TYPE EXAMINATION
SATRA TECHNOLOGY CENTRE LTD . (AB. 0321)
WYNDHAM WAY TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE,
NN16 85D, UNITED KINGDOM

UK ensss=zois+aizois

CA

EN 407:2020
EN ISO 21420:2020

ﬂ NAVODILA ZA UPORABO

| KODA IZDELKA Gtejtabeto spodaj.

E KASUTUSJUHEND

TOOTE KOOD Vaata tabelit.

KODI | PRODUKTIT shih tabelen e mesiperme

NAMESCANJE &

- MANUALI I PERDORIMIT

DONNING & DOFFI
cumnastinga i mana a dreapta. Partea cauciucata a manusil este

(UE] i
2016/425, ir in legislatia britanicd

purtata pe paima mainii eicheta tipaita ar trebui s ie arvizibila
il ) b

bi Shin tabel angun e madhesise Pérmasat
idelk. e paru, leva in desna okavica, Tipsemat teavet selgeltnahtav. Kui on olemas leb neid kand; tandardet pé pirp \henmeENISOZMZDZOZO

jistran dlan, natisn biti dobrovidna tiketlt Kehti koonid, Kiesel i mis ; Mg

zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 in Uredbe 2016/425, koo fhnjistrani dlari. Kjerso namesiene zait pred i o Givad olla kinnastel. Valtige nende tagurpidi podramist.. poshtee g ! doré € maité dhe njé i

udarc, jin ina detud " Rregullres (BE) 2016/42 1425 igjané sellé e ehere e griens

D . I PRED UPORABO IZDELKA, 51 DOBRO PREBERITE TANAVODILA _(sacenju), seizogibajtestku zmorebitnimi kontaminanti, kiso ahtko
simodificate. acestea trebuie purtate pe dosul mainii. Pentru ndepartare,evitafi Taizdelek je narejen tako, da zagotavja omejeno zasito pred narokavicah. Pazite,da jih ne obrnete navzven.
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE contactul cu eventuali contaminanfi care ar putea f pe manusi. mehskini nevamost, & abkopovroco odpine, uezmine SKLADISCENJE IN PREVOZ
UTILIZAREA PRODUSULUI Acest produs este conceput pen(ma Bl dle e neror re e, alivbodnine n, jerje tom Ko zdelek ne uporabij
ofe o protecie mitata Gind lizat, depozitati stikom 2 vrocimi pnwgmaml omea.noseupmahuavnasleumm meslu, d ek “tempemur Ceje
(aula juni i , daca - produsul int ilata s ferit de i . posusi, preden ga shranite.
tului cu 3 ) lasati-| sa nainte de aradbeniétvu nindenirst Vendarmkoh ne pozabite, oben  PREGLED an NP0 UpoRABr

e tptedeutlzareinciud operafiuni de depozit, ntefinerea

liniei de asamblare, constructie si inginerie.. Cu toate acestea,
amintiti-va intotdeauna (a nl(lun element de EIP nu poate oferi
sa fie intotdeauna ingrijitin timpul
desfasurarii une activitati Iega(e derisc.

NOTE: Pentru propriettile A-E (EN388), esantionul de testare
este luat din zona palmelor manusii. Manusile / manecile acestora
nu trebuie saintre in contact cu foc deschis - Acestea nu pot

introducerea in depozit.

INSPECTIA INAINTE I DUPA UTILIZARE: Verificafi
intotdeauna manusile inainte de uilizare. Daca produsul este
deteriorat acesta nu va oferi nivelul optim de protectie i trebuie
arunctsinocitAnusefolosi produsedeeroratenczu unor
dubiise consulta produca

CURATARE: Nivelele de pevlmmama sereferila pmdusele

careating un nivel 1 sau mai mare derezistents Ia rupere nu sunt

in apropierea masinilor n miscare Protecta impotriva \mpa(lulul

in cazu\ in care pelformanm esteindicata cu un X, in loc de un
numar, inseamna ca manuisa nu este conceputa pentru utilizarea
care face obiectul testului corespunzitor Pentru proprietatea F
Rezistenta la impact, daca P nu este indicat, aceste manusi nu
au fost testate pentru impact 0 casets goala indica ca acest
produs nu a fost testat la

aflatein conditiii nu pot fi 3
Prin urmar 3 fiespalate
sau curatate.

MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:

\ Mar(a]uI(E/ marcajul ANSI/ UKCA/

\II Codul produsului

IV. Marimea

V. Pictograma cu numarul standard relevant s cffele de
performanta.

Pmromnumﬂ IMITATII DE UTILIZARE-

Pentru oprirea in timpul (esm\m de rezistenta la taiere (6. z),
indicative, in
d i la taiere TOM (6.
de referint:
AIUSTARE SIMARIMI Consultati tabelul
ati dimensiuni adecvat

(eg Latex) care sunt
cnoscutea fio pusumla cuzaa alergmm la persoanele
sensibilizate, care pot dezvolta o reactie de contact iitant si/

sau alergica. Daca apar reactii alergice, solicitati imediat sfatul
medicului. La cerere, va fi furnizata o ista a substantelor confinute
inmanusi despre care se stie ca provoaca alergii. Pentru a evita
tiscul de deteriorare, se recomand ca acest produs s fie utilizat in

unt prea transe vor sinuvor  termen de 3 ani de la data finala de achizitie.
i de protectie I produse
CONSULTATI TABELUL

EN388:2016+A1:2018 NIVEL GAMA

A Rezistentala abraziune 04 EN388:2016
B Rezistenta taieturi lamei 05 171:2018
C Rezistenta la rupere: 04

D Rezistenta lastrapungere 04
E Rezistenta la taierea dreapta alamei ~ A-F
F Rezistenta la impact P

0:Indicé faptul ¢ manusa scade sub nivelul minim de
performant pentru pericolul individual dat

EN407:2020 NIVEL GAMA EN407:2020

Manuside protectie impotriva
tiscurilor termice (Caldurasi /ori foc)

A Limiteaza raspandirea flacarlor 04
B Contactul cu caldura Nivel 04
€ Efect convetiv la caldura Nivel 04
D Galdura radianta Nivel 04
E Particule midi de metal topit Nivel 04
F Stropi mari e nivel de metal topit 04

Tn prezent nu exista o metoda standardizata de testare pentru
detectarea penetrarii UV a materialelor pentru manusi, dar
metodele actuale de constructie a manusilor de protectie pentru
sudori nu perml! inmod normal, penetrarea raciafc V.

i tie limitata impot lorla

p
(on(acml @ suprafeie fierbinti.

b Tokavice Ce sezdelek poskoduje,

dejavmsl\,povezamhsweganjem,, p

Pred upt p
NE P! ravni zaite in ga je treba zavreci in
zamenjati Nikoli ne uporabljajte pozkodovanega izdelka. Ce ste v

Za |a$lnos(l AE

danirokavice, Rolavice efavine Smefop pntwstlkzd\mklmm

dvomu, se posvetute s proizvajalcem.
CISCENJE:

plamenom. . Ne tjo pred nevarnimi udar

v\hva(uam\ ldeoy jostopnjo 1 alivijo ri odp
se Sopr

et biin pvem\ka]u(lh sesmjr. s pred

Jjucuj
je ucinkovitost oznacena z X, rameo s!evl\ke pomeni,da
Tokavica ni namenjena za uporabo, kije zajeta v ustrezniem
preizkusu. Za lastnost odpornosti na udarce F, ce ni navedeno
P te rokavice niso bile testirane za odpornost na udarce
Prazno polje pomeni, da ta izdelek ni bil testiran v skladu z
ustreznim testom.

Zaslabljenje med preizkusom odpoosti na urez (6.2) so
rezultati coupejevega testa le okvimi, medtem ko je TOM preizkus
odpomnosti na urez (6.3) referencni rezultat ucinkovitosti.
PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI Glej tabelo spodaj.

Nost amo izl pimeme velikost, el 150 preve ahlpri

e, b ol g e bado gt
zasiite. Velikost kavid.

delek Zatoje priporodijivo, da

mddruste (EL) 2016/425 ja 2016/425 nouetega.

ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT
NEID JUHISEID

See toode on ette nahtud piiratud kaitseks mehaamlls\e ohtude

Kui seda toodet ei kasutata, hoidke seda hasti

ruumis, eemal ekstreemsetest temperatuuridest. Kui toode on
‘marg, siis laske sel taielikult kuivada enne ladustamist
KONTROLLIGE ENNE JA PARAST KASUTAMISTK

eest, mis voivad pohjustada hoordumis-, Ioike- voi
javajaduse korral loogikahjustusi.ja kakkupuu(e vastu kuumade
pindadega Tiiiipilised kasutuskeskkonnad on jargmised;laotéd,
konveierliinide hooldus, ehitus ja tehnika.. Alati pidage meeles,
etiikski IKV ei anna taielikku kaitset ning riskidega seotud
tegevustes tuleb olla ettevaatlik.
PANE TAHELE:
A-E (EN388) omaduste jaoks voetakse katseproov kinnasest

lalt. i lahtise

kontrollige alati kindaid. Kui toode saab

kahjustada, siis ei oma ta optimaalset kaitset. See tuleb
eemaldada kasutusest ja asendada.Ara kunagi kasuta
Kahjustatud(rikutud) toodet. Kahtluse korral konsulteer tootjaga
PUHASTAMINE:
Toimingute juhised landeleleun suunavad ja uutes \mglmustes

pesu tulem teid
mitte pesta ega puhamda keemlllse\(

pereali st v cstilnic.

OZNAKE- IZDELEK JE OZNACEN Z:

1. Oznako CE / oznako ANSI / UKCA/

Il Poizvajalcem / poobla3cenim zastopnikom

1l Kodo izdelka

IVVelkostjo

V. Piktogramon ustrezne Stevilke standarda in ucinkovitosti

UCINKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE -

Nekatere rokavice lahko vsebujejo sestavine (eg Latex) ki so znani

kot mozni povzrofitelji alergij pr preobcutljivih osebah, pri katerih

se lahko razvije drailna in/ali alergijska reakcija ob stiku. Ce se
lahko razvij g o

Seznam snoviv rokavicah, za katere je znano, da povzrocajo

alergije se predlofi na zahtevo. Da bi se zognili nevarnosti

propadanja, je priporodljivo, da ta izdelek uporabite v obdobju 3
d datuma konénega nakupa.

2 primemovelkost e tabelo ot Vlkostustera EN
150 21420: 2020

Glej tabelo spodaj.

EN388:2016+A1:2018 STOPNJA OBSEGA

A Odponost proti obrabi 0-4  EN388:2016
B 0dpornost proti urezninam o3
13 Udpﬂmns(pmmaz\vgan]u

D 0dpornost proti prebadany

£ Odpornostproturczninam ranih ez ]
F_ Odpornost proti udarcem P

0: Oznatuje, da rokavice padejo pod najnizjo raven
zmogljivosti za posamezno nevarnost

EN407:2020 STOPNJA OBSEGA EN407:2020

Zaititne rokavice pred toplotnimi
tvegani (vrotina in/ali ogenj)

A Omejensirjenje plamena 04
B Stopnja Kontakte toplote 04

Stopnja Konvekijske toplote 04
D Stopnja Sevalne toplote: 04
E Stopnja Majhni kaplji staljene kovine 04
F Stopnja velikih brizgov staljene kovine 04

Trenutno ni standardizrane preizkusne metode za odkrivanje UV
prebodov materialov za rokavice, vendar sedanji nacin izdelave
zasitnih rokavic za varilce, obicajno teh prebodov ne omogocajo.
Te rokavice zagotavljajo omejeno zaicito pred opeklinami v stiku
Zvrocimi povisinami.

- NAUDOTO0JO INSTRUKCIJOS

PRODUKTO KODAS Zr. Lentele auksciau

m BRUKERINFORMASJON

| PRODUKTKODEN se tabeliover

Produk

standartus.Tinka tik tie standartai, kurie yra paZyméti ant produkto

pirtines dali del
wriu]e Ten kur yra apsaugines pagalvéles, jos turi biti devimos ant

ir
Reglamento (EU) 2016/425 reikalavimus. Reglamentas 2016/425
buvo papildytas irpriimtas j Jungtins Karalystes teisine sistemg.
PRIES NAUDODAMI 3| PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCLIAS

Sis produktas skirtas ribotai apsaugai nuo mechaniniy trinties,
pjovimo ar pradirimo pavoju i poveikioi nuo kontakto su

Nusiimant pirines, venkite kontakto
subet (i 1t pirstinés. Venk
piritines jas versti.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Kai i duk
jetoje atoki

temperatiry,
Sl e padedai sagofmoviety, skt S,

Karstals pavirsais Tipiska ,
surinkimo lnjy priesitr, staybos i nzineria. Tadau visada
atminkite, kad né vienas AAP negalisuteil i

Pries naudodarmiesi visada pallknnklle pirtines Jeiproduktas
yra pazeistas, turi bt

i
iada e atagem vt iz sy v
DEMES

Del savyhlq ACE(138) bandomass iy s s

sunaikintas arba pakeistas nauju.Niekada nenaudokite pazeisto
produkto.Je abejojate,susisikite su gamintoju.
LYMAS:

s

deooo

Nasumo lygiai yral nus(aly(i nau}iems

ugnimi.. piant ardel
vlhra(uos ot twintys 1 araukslesn] atsparumo plysimui

Ritalbtas, Rekomenduoiaa i produty neskalbt vyt
- PRI

0DUKTAS ZYMIMAS SEKANCIAL:

|renq|n|u dé jrauimorizikos. Apsauganuo smugyakoma

L CEzymejimas /S ymefimes /UKCA/
i.

galeir neapima pirty. Kai

neskal(mm\ oraideX, ta reigkia pirtinés nennkamosdeven

testa. F atsparumo p , jei néra
P senklinimo, reikia, ad o pirtines nebuvo tstuotos dl
poveikio..Tustias langelis reiskia, kad Sis produktas nebuvo
testuojamas atitinkamam testui.

i, Pmduklo kodas
iv. Dydi
v Plktograma su atitinkamu standarto numeriu ir nasumo

NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI -

Atliekant (6.2), kupé bandy
rezullatal yva tlk onen(a(lma\ 0TDM atsparumo pjawmw
rezultatas.

ATITIKIMAS IRDYDZIAI Zr. Lentele auksciau

Déveite tik tinkamo dydzio produktus. Per laisvi ar per anksti
produktai riboja judesius ir nesuteikia optimalios apsaugos. Siy.
produkty dydis yra paymeétas ant pirstines. Tinkamy dydziy
lentelé yra aukiciau. Dydziai aitinka EN 150 21420:2020
UZSIDEJIMAS IR NUSIEMIMAS

Sios pirstines yra porines, kairiaja ir desiniajai rankai. Gumine

Kai kurios pirstinés gali turéti priemaity (eg Latex) kuris
Finomas kaip galimas alergijos sukeléjas jautriems zmonéms ir
galintis sukeli alergine kontaktine reakcij. Atsiradus alerginei
reakcijai, nedelsiant kreipkites j medikus. Sarasa medziagy
esanciy Siose pirstinése i galinciy sukelti alergijas, gausite
atsiuntg uzklausima. Siekiant isvengti nusidévejimo, patariama
§j produkta sunaudoti per 3 metus nuo galutinés pirkimo datos.

Zr. Lentelg auks¢iau

EN388:2016+A1:2018 LYGIY SKALE EN407:2020 LYGIY SKALE
Apsauginés pirstinés nuo terminés

A Atsparumas trinciai 04 EN388:2016 | Stio ir/ar gais

B Asparumes ijovimui 05 intaorg | Mikos karidioir/ar gaisto)

C Atsparumas plysimui 0-4 A Ribotasliepsnos plitimas

D Atsparumas pradarimui B Kontaktinis karitis Lygis

E Atsparumas tiesiy aimeny jpjovimui ~ A-F C Konvekcinis karstis Lygis

F Atsparumas poveikiui P n mmmms Karstis Lygis

0:rodo, kad pirstiné nukrenta zemiau mini tikro , Dldewydmmmmpumwg“

pavojaus veikimo lygio

Nera tandartizuoto metodo nustatyt UV skvarbai pirtinéms.

leidZi

aprastai
mint pirtines nepraleidzianncias W radiacijo
inés uztikrins ribota apsauga nuo nudegimy, kai jos

lieciasi su karstais pavirsiais..

tils de EN IS0 21420:2020
standarder DONNING & DOFFING:

ogik i 9 D par og hoyre hand.

f o delenav hansken beres pa handflaten,den trykte
oppfyler (EU) 2016/42: handen. Der det er
2016/425 som brakti britisklov og endret. smlheskynelsesputer b pi handbaken.

LES DISSE INSTRUKSENE NV, m kan vazre pa

FOR PRODUKTET TAS | BRUK
Dette produktet e utvilet for g begrenset beskyttelse
mot mekaniske farer som kan fordrsake slitasi, kutt-eller
punkteringsskader og, der det er aktuelt stotskaderog mot
kontakt med varme overfater Typiske miljger for bruk dette

hanskene ndr de taes av. Unnga & vrenge hanskene.
OPPBEVARING 0G TRANSPORT

Nar de ikke er i bruk, skal de lagres i et godt ventilert omrade
uten ekstreme temperaturer. Hvis produktet er vatt, la det torke
helt for det agres.

omfatter-Lagerdrift, g Konstruksjon
ogteknikk. Husk alikevel at ingen type verneutstyr gir komplett
beskyttelse og du m altid ta hensyn tl dette nr du utforer arbeid
forbudet med risiko

K:

FOR 0G ETTER BRUK:

Sjekk alltid hanskene for bruk. His produktet er skadet, gi det
IKKE det optimale beskyttelsesnivaet og ma kastes og byttes
ut Aldri bruk et skadet produkt, Hyis du er i tvil, ridfor deg med
produsenten.

For A-E EN388) bir proveproven tat

med apenild. De forhindrer ikke klemskader og vibrasjonsskader.
Produkter som oppnave( niva 1 eller hoyere i nvehestandlghel
der det er fare for

bevegelige masiner Stotbeskyttelse gjelder oversiden av Vhinden
og gjelder kke fingre Hvor ytelsen er angitt med en X istedenfor
ettall, betyr dette at hansken ikke er utformet for bruk dekket av
dentilsvarende testen. For egenskap F Slagmotstand, hvis P
ikke erindikert, er disse hanskene ikke testet for stot .En tom
boks indikerer at dette produktet ikke har blitt testet til den
tilsvarende testen.
Under 6.2) er
bare indikative mens TOM-H kuttmotstandsleslen (6.3)er
referanseytelsesresultatet
TILPASNING 0G STORRELSER: Se tabell over
Bare bruk produktet i passende storrelse. Produkter som er for lose
eller forstramme begrenser bevegelsene og gir ke det optimale
beskyttelsesnivaet. Storrelsen til dette produktet er angitt pa
hansken. Starrelsen til dette produktet er angitt p& hansken.

bell for i ppi

for produkteri ny g

leegiga . Need ei takista purustamise vibratsiooniga seotud

i CE mavglslus/ANSI mark/UKCA/

vigastuste eest. Tooteid, mis saavutavad
taseme 1voi korgema, ei soovitata kasutada seal, kus on oht
takerduda liikuvate masinate lahedusse. Kindad on mdeldud
kergete lookide eest ainult kaeseljale ja need ei kaitse sormi.

Kui tulemus on tahistatud X, st et kinnas ei ole vastava kaitsega
kaetud. Kui omaduse F puhul ei ole mérgitud P, ei ole neid
kindaid logikindluse suhtes katsetatud. .Tiihi lahter naitab, et
toodet ei ole vastava katse suhtes katsetatud.

Tuhmumise ajal [oikekindluse test (6.2) on kupee test vaid
soovituslik, TOM loiketakistuse test (6.3) on vordlusnaitaja
ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit.

Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on liiga laiad
voiliiga pingul, pirates liikumist ei paku optimaalset kaitset.
Nende toodete suurus on margitud kinnastele. Vaata suuruste
tabelit. Suurus vastab standardile EN IS0 21420 : 2020
DONNING & DOFFING:

Neid kindaid pakutakse paaris, vasaku ja parema ke kindad. Kinda
kummeeritud osa on peopesal,tiikitud silt peaks olema keseljal

iii. Toute kood
iv. Suurus
VP jakoh: i numbrija

plesén e pasme té dorés, Aty ku Kk astéké mbrojté nga dikimi, ato

Lexoni me Kujd Perdorimit
te Ketij Produkti Ky Wndukl ashté pm‘ekluzrper t

duhet € ishen né pjsén  pasme t dorés, P ecien, shmangri
komaktm

da dh

siguruar mbrojte té kufizuar nga rreziqet

Kur éshté e aplikueshme, démrim nga pérplasiadhe kundér
kontakit me spérfage té nxehta Mjediset tipike pér pérdorim
perfshijn;operacionet e magazines, mirémbaitja e lnjés s&
montimit, ndértim dhe inxhinieri. Sldoqof(e githmone i

Shmay bys jashte.

ACATIN Y DRETRRNSPORTIMY otk stene
perdorim, ruani produktin ne nje zone te ajfosur mire larg
ektremeve te temperatures. Nese produkti eshte lagur, lejo ge te
thahet plotesisht para se te vendoset ne depo.

INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: Githmont

mend se asnjé produkt i PMP nuk mund Jé mbrojt
pe 1é tregohet gj jjdes gjaté kryerjs n]é
akivtet & lidhur me rrezkun.

SHENIM: Pér pronat A-E (EN388), mostra e provés meret nga
2ona ¢ pame e dorezs. Dreza/Menget nk et te ene e
fon to nuk

fendmer nga shtypja dhe vibracionet. Produktet qé arrjné

njé nivel 1 0se mé té larté té rezistencés ndaj képutjes nuk

para pérdorimit. demtuar,
ik anse ufm]e nivline opconit te mrojes che duhette
higet dhe te zevendesohet. Asnjehere mos perdorni nje produk te
demtuar. Nese dyshoni, konsultohuni me prodhuesin.
PASTRIMI: Nivelet e performances jane per produktet ne
nje gjendje te re dhe nuk mund te garantohen nese produkti
pastrohet. Prandaj rekomandohet e keto produkte te mos jene te
lare ose te thata te pastrohen.

i ngatérrimit

néitajatega.

SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Mned kindad voivad sisaldada koostisosi (nt lateks). mis

teadaolevalt vdivad pohjustada allergiat tundlikel inimestel,

kellel vaib tekkida arritav ja/voi allergiline kontaktreaktsioon.

Allergilise reaktsiooni ilmnemisel tuleb viivitamatult poorduda

arsti poole. Taotluse korral esitatakse loetelu kmdades
ainetest, mis it.

Rikkumise ohu valtimiseks soovitatakse seda toodet kasu\ada 3

aasta jooksul alates ostukuupaevast.

Vaata tabelit.

EN388:2016-+A1:2018 TASEME ULATUS

A Kulumiskindlus 04 EN3882015

B Loikekindlus 0-5
C Rebenemiskindlus 0-4
D Torkekindlus 0-4
E Otsene loikekindlus AF
F Porutuskindlus P

0: néitab, et kinnas langeb alla konkreetse ohu minimaalse
toimivustaseme

EN407:2020
EN407:2020 TASEME ULATUS
Kaitsekindad termiliste ohtude vastu
(kuumutamineja/voi tulekahju)
A Piiratud Leegi levik 04
B Kontakt kuumusekaitse Tase 0-4
 Konvektiivne soojuskaitse Tase 04
D Radiaalne soojuskaitse Tase 04
E Vaikesed metallpritsmed Tase 0-4
F Suured Sulametall Pritsmed 04

Patarei materjalide U.V [abi tungimise avastamiseks

praegu standardiseeritud katsemeetodit ei ole, kuid praegused
meetodid keevitajate kaitsekinnaste tegemiseks ei luba ildjuhul
UV kiirgusel tungida labi.

Need kindad pakuvad piiratud kaitset poletuste.

Laealla

IHCTPYKUIT ﬂﬂﬂ KOPUCTYBAYA | KO BUPOBM Jus matnuyio suwe

pranemakmenve leizése Mbrojtaant-godite ven vetém
. Kur

pérfshin gi
erormanca egohet me e, nevend e njenum, dote thote
se doreza nuk eshte e dizajnuar per perdorim te mbrojtur nga
treziku perkates. Pér vegorin F Rezistenca ndaj Nikimit, nése P
nuk tregohet, kéto doreza nuk jané testuar pér Ndikim .Njé kuti
bosh tregon se ky produkt nuk éshté testuar né testin pérkatés.
Per dunmq gjaté St € redstonces s prrjs (6.2) rezultatet

preesTOM (63 e e perfomances s eferencs
DHE

DUKTI E ME:
1. Shenja i CE / ANSI / UKCA/
il Prodhuesi / perfagesuesi i autorizuar
iii. Kodi i produkit iv. Permasa
v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat
e performances.

A DHE KUFIZIMET E -
Disa doreza mund té pérmbajné pérbérés (eg Latex) té cilat
njihen si shkaktaré té mundshém té alergjive tek personat e
sensibilizuar, té cilét mund té zhvillojné reaksion kontakti irritues
dhe/ose alergk. Nese duhet té shfagen reaksione alrgi,

produkte

Kerkoni Keshilla mjekésore. N
@ pérfshira né doreza, t it dihet se shkaktojné alerg, do té

jane shume
dhe nuk dote sigurojnenivel

urohet sipas kérkesés. Pér té shmangur rrezikun e perkeqésimit,
Keshillohet G ky produkt té pérdoret brenda 3 viteve nga data

levizj ptimal te
mbrojtjes. Madhesi p te dorezat.

jes.

Shih tabelen e mesiperme

EN388:2016+A1:2018 FUSHA E NIVELIT

A Rezistanca ndaj Grryrjes 04 EN388:2016
B Rezistanca ndaj Prerjes me Thike 0-5 05 | n1:2018
C Rezistanca nda Grisjes 04
D Rezistanca ndaj Shpimit 04
E Rezistanca ndaj Prerjes me

Thike Drjejtperdrejt AF
F Rezistenca Goditjeve P

0:Tregon qé doreza bie nén nivelin minimal té performancés
pér rmezikun e dhéné individual

EN407:2020 FUSHA E NIVELIT ENd07:2020
Doreza mbrojtese kunder rrezigeve
termike (Ngrohje dhe / ose Zjarr)

A Perhapja e kufizuar e flakés
B Rezistenca ndaj Netesise ne Kontakt Niveli
€ Rezistenca ndaj Netesise Konviktive Niveli
D Rezistenca ndaj Netesise Rrezatuese Niveli
E Rezistenca ndaj Sperkatje te vogla

te metalitte shkrire Niveli 04
F Spérkatje té médha té metalit té shiiré 04

Aktualisht nuk ekziston nje metode testimi e standardizuar per
zbulimin e depertimit te materialeve per dorashka ne ULV, por
‘metodat e tanishme te ndertimit te dorezave mbrojtese per
saldatoret zakonisht nuk lejojne depertimin e rrezatimit U.V.
Kéto doreza do té sigurojné mbrojte té kufizuar nga djegiet.

E WHCTPYKLIUW 3A NOTPEBUTENA

KOZI HA NPOAYKTA Buxme ma6nuyama no-zope

pyKasuuui. [ue. pﬂnpo}MlplBBYﬂﬁan suue. Posmip
EN 150 21420:20)(

u pe 3a o6xgara
rtosapaa ENIS0 214202020

ic OAATAHHA TASMTM Uip) AN nigoi | cmardapm BUNQT NABA M AACHA.
6upoli, maxiHa. koputmyaauwdimpopwuﬁ w)«ue,)/a ymosapu - gy Tory TiHa )
016/425 1a pyu, TbHill ) emereor uﬁpawam cTpaa. Korato ua nonoxki 3a 3auya of yap,
2016/425, sme»«ummmummaBenuxaﬁpumawma cmpommn Ta, 1 € HAKIaKH ATA 3204CT BIA YAIDS, Ix(mn voa 2016/425 1 Pe 2016/425, sw6edetu Te TpAGEa 42 e HOGAT 6

8HeceHtx 00 Hu)
YBAXHO I'IPO‘MTAWIE L1 IHCTPYKLIT NEPEA

Ha TWbHi CTOpOH 0O Mlpw 3HsT
. He

GHBEpTaITe X HaBIBOpT

BUKOPUCTAHHAM NIPOJIYKTY Liei nponyKT po3pobreno pna
T

I TPAHCMOPTYBAHHA Akuio pykasuKit we

a
) oK,
TAKO, 7 MOKTUBO, TPBMI B Yapyi IDOTH KOHTKTY 3

3, 6epiraie i & A0GpE NPOBITpIOBaHOMY
UL, KGO TpensTeunepTyp. ko SpIG

iepe 36epiraHiam.

i ki,
aymwum TR AU YR e, OO SEBX
er

HEPEBIPKA NEPEJ BAKOPUCTAHHAM I NICNA HHOTO:
S0 PSR YK epER ST, A
HE

e((evpmduklelevvaske( Derfor det at di
aldrivaskes eller rense:

RKERING - DETTE Pnonu«rm ER MERKET MED:
1. CE-merket / ANSI-merket /
ii. Produsenten / autorisert representam
ii.Produktkoden
iv.Storrelsen
v.Piktogrammet med gjeldene standardnummer og
ytelsesnivd tall
YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER —
Noen hansker kan inneholde ingredienser (eg Latex) som er kjent
for 4 vaere en muliq rsak il allergi hos sensibiliserte personer,
som kan kl og/eller allergisk
Hvis allergiske reaksjoner skulle oppstd, kontakt lege umiddelbart.
En liste over stoffer  hanskene som er kjent fo
allergi, skal leveres pé foresporsel. For & unngé risiko for
forringelse, anbefales det at dette produktet brukes innen 3 &r
etter siste kjopsdato.

Se tabell over

EN388:2016+A1:2018 NIVAOMRADE

A Sitasjestyrke 04 EN388:2016
B Kuttmotstand 05 171:2018
C Rivemotstand 04

D Penetrasjonsmotstand 04
E Kuttmotstand fra rette knivblad AF
F Slagmotstand P

0: Indikerer at en hanske ikke moter kravene for
gieldene fare

EN407:2020 NIVAOMRADE ENd07:2020
Vernehansker mot termiske risiko
(varme og/eller ld)

A Begrenset Fammespredning
B Kontaktvarme Niva

€ Konveksjonsvarme Nivi

D Strélevarme Niva

E Mindre sprutt av smeltet metall Niva
F Store sprut av smeltet metall niva

For oyeblikket er det ingen standard test for detektering av
UV-penetrasjon av materialer for hansker, men de navaerende
metoder for konstruksjon av vernehansker for sveisere gir
vanligyis ingen gjennomtrengning av UV-strale.

Disse hanskene vil gi begrenset beskyttelse ot forbrenning ndr
de kommer i kontakt med varme overfater.

KoM ot ApCOE oo PokaBATE. e 2

TE3W MHCTPYKLY M A
W3MON3BATE TO3M NPOMYKT Tosi npoaykT e npoeKTHpaH a

ofpbitarc
CbXPAHEHUE M TPAHCTIOPTUPAHE Koraro we isnonsgare,

pBa TP 3aupa o1 KOO C naney
MOFaT 22 NpHAMHAT HOGBaHe, o kpaitkin ennepar m TPOUTS BtaXel acanee oA
poboxiate , YAIDANDH 3G
KOHTaKT C c npn MHCEKUMA IPERM M CHER YNOTPESA: vaam
noRapLKa KO TPORYKTHT e

paun,
Ha MORTAXHM MU, CTPOUTENCTEO W WIKEHEDHYH AciHoCTH. Bee

o, HE (e OCHTYpH ONTHMAnHO HiBO Ha zammampwﬁsa n

Rawn

NaNATaTH, L0 HORHe 313 He MoXe piseHs
i NPy BIKOHAHH] AIANBHOCTI, M0B'A3aHOI 3 PU3UKOM, 33BN mu] 3axucty, Tomy pykasmw Tpe6a 3HaTh i saminTi. Hikoni we O /I1IC He moxe Aa Y 3ametien Hukora
AOTPMYBATHCR O6epexsocT. i o 3BepHITSER aUTa 1 BHAarH TPAGBa 1 , HOKATO e MpOIYKT,AKD MNGTe CoHeH i, KOHCYTHPaIT CeCPOSBOLITenA.
TIPUMITKA: 15 snactusocreit A-E (EN388) gocrivhyeana 0 W‘,[,wa V3BLPLIBA PHCKOBa A€iHOCT MOYMUCTBAHE: Hugara Ha wsmbnveHie ca 3a MPORYKTH B HOBO
P06 B3ATa 3 OBaCTi nabin epsaTii. PyKaBINIKH / pyKaea no3Ha cgoiicTBa 3aTecrsane e 12 Goar KO MpORYKTST ce
3 BIAKDHTAN 0Ty A . BoK e HoBOMY CTati, e apRTOTCA TG TBEHAA TR, T e Ce B3eMa OT 06/aCTTa Ha AaHTa Ha AnaHTa. PoKasinuTe / 3Mpa. CAEI0BaTENHO Ce NENOpbYBa TesH NPOAYKTH Aa He ce
Tpasm B pesynerari W YT i BHDOGH. PbKABIITE He TPAGBA 72 BAU3AT B KOHTAKT COTKPHT ANaMbK . Te  MUAT WA 2 e NOAAaraT Ha YAMM4ecko dncrene.
o 0P BApOOY, 7 AOCHNT i 1260 e i MAPKYBAHHA- BUPIE MAPKVETBCR: HAMA [ IDEOTBDATAT HAPaHABAHNAT, CBbp3aHiTe C BUGpauna.  MAPKUPOBKA- MIPORYKTHT E MAPKUPAH C:
10 PO3DHBY, He PEKOMEHAYIOTCA A BUKOPHCTaHHA Tam, Ae chye 1. 3nak CE / 3uak ANSI / UKCA/ TIponyKTUTe, KOWTO MoCTWTaT KB T W lo-BUCoKo Mo oTHowenve | MapkwpoKara“CE”/ Mapka ANS| / UKCA/
PYUSUK 320y TyBaHHA mﬁnmy pyOMK MeHsuia SucTela i Bapobun/ynosiosaxcsn peacasink Ha YCTOI4MBOCTT Ha pasKbCBaHe, He ce npenop [ Vi
K AR TWToHOI i, Kon BUpOGy KOFATO CBUIECTEYBA PHCK OT 3aMNHTaHe B GAH3OCT 20 ABMKeLn 11l Koa Ha npoayra
SenianaTl Sl apaRIEpHCTHED B33052 5 NN i.Posvip CemaLhuCaMo TOpHaTa vacT Ha pKkara e npeanazena ot yaap. IV, Pasmepur
X, aHe Wicna, e 03HauaE, A i \ap1 Tosa He BKMIOYBa NPbCTUTE. V. “bC CHOTBETHIA €
BAKOPHC AnA - XapaKTEPUCTK. <X, Bvecto 3aynoTpe6a, u
BRACTWBOCTI FyAapocTifiKicTb, AKILO P He BKasao, Ui pykasusxn  XAPAKTEPUCTUKA | OBMEXEHHA ML YAC OfXBaHara OT CbOTBETHOTO W3NHTEaHe. 3 CBOCTBOTO F Wor
He Gynv nepesipei Ha yaap Mlopoxe none BKa3ye, Lo ueii BUKOPUCTAHHA - YCTORMBOCT Ha oD, 3K0 e € BKTKOGEHO U T PEKGEHM He ca  HAKOH DLKQBHLI MOTAT B CoAGT CoCTasn (g Late) 2
TIPOAYKT He MpOIfLIOB BIANOBIAHMIi TecT. Beiki pyKagKit MOXyTH MICTHTH iHrpeaienTit (eg Latex) ki, TecTBaHk 32 ynap. [1pasHoTO None MOKa3B2, Ye TO3H MPONYKT He e KOIITO € W3BECTHO, Ye € Bb3MOXHa NPHYMHA 3 aneprik npi
< M TpyMeHTy AKBIfOMO, € P 6Wn MOANOXEH Ha CBOTBETHOTO U3MITBaHe. uYBCTBIUTENHI X0pa, KOWTO MOTaT A2 pasBUAT ApasHelua /
Ha criikic 62) 3amerogom  ocib, y AKX

Wa CTifikicTs 70 NOpISiE o merogy TDM (6.3) € KoTponHimm
DE3yNbTaTOM BHMIPIOBAHHA POGOUIX e

TIBIP | PO3MIPY Jue maGnuuso.

BuKOpHCTOEByiiTe BUPOOH TinbKi lancelamors peshipy Sakago

KOHTAKTHa peakllia. T1pU ORI anepridiX peakLii Heraiiko
3BEPHITLCA A0 niKaps. Tleperi PeuoBIH, L0 MICTATHCA B

DYKABHUKX, AKi, AK BIAOMO, BHKTHKAIOTb anepriio, HAAA€TbcA
3 3amuTom, 1Ll0B YHUKHYT DU3HKY nCyEaHHA

prsate (6.2,

foKato

VAT MEPTYHA KOHTaKTHA PeakLUtA. AKO Ce NORBAT anepriii
PeaKLI, He3aBaBHo NOTbPCeTe MEANUMHCKN CBeT. Nlpit

Secruraycruoctvapraane TOM (63)

IPEAOCTABA CMUCHK Ha C B

OPICTUEYSTH e 1T TR 3 POKiE 8ig garh

axucry.

Aue Tabnuuyio Buwe

EN388:2016+A1:2018 [IANA30H CTYNEHIB

A Onip crupans 0-4  EN388:2016

B GriiikicTs A0 nopisie 05 1a1:2018
C Onip po3pusy 0-4
D Onip npoGusaiia 04

E et gonopienpmantones A
F Onip ynapy
0: BKa3ye, 1oy PyKaBuKH iBeHb PoGouwX XapaKTepuCTK
HIDKUe MiHIMANbHORO PiBHA CTIIKOCTI A0 aHOR0
KOHKPETHOTO pH3UKY

P

oo psp. TPOKTITE K410

@ Terkan, e orp
B3 ocHrypAT

sawra.
Bunkre

Pazwep ha

782,32 THO, e MPHAIHABAT
anepri. 32 12 CeGerHe PUCKLT OT BOLIaBaMe Ha KaYecTBaTo,
Ce npenopbHEa T034 NPOAYKT Aa Ce H3MION3Ba & pamKirTe Ha 3
TOAVHN OT KpaitHara AaTa Ha 3akynyBae.

BwxTe Tabnuuarta no-rope

EN407:2020 JIIATIA30H CTYNEHIB
3aXUCHi pyKABHHKN TIDOTH TepMisHin
pusukis (renno i /a6o nonyw's)

A OBMexeHe NowMpenHA nonyw'n

B KowrakT 3 nonym'am Crynib

€ KokgexTuaHa Tennora Crynib

D Tennoge BunpovisioBaHHA Crynik

E Mani 6pu3Kut po3nnaenieoro merany Cryfinb.
F Benuki Gpu3KH pieHA po3niagnenoro merany
B AQHINf YaC HEMa€ CTaHAapTU30B2HOTO MeTOZ BHIPOGYBaHb
A BUABEHHA MPOHMKHEHHA Y0 & MaTepiani AN pyKaBHAOK,
ane cyvacki MTOLW BUTOTOBHHS aXHCHIX PYKaBINOK

A 383HUKIB 3236H4aii He AONYCKAIOTH NPOHWKHEHHS YO
BUNPOMIHIOBIHHS.

i pyKagHKw 3a6e3neuars oGmexeHuit 3axAcr i oniie npn

KOHTaKTi 3 rapAui

Last ned

m WHCTPYKLIUM 3AYNOTPEBA HA KOPUCHWUKOT | koA HA NPOM3BOAOT Moznedneme 20 20pHama mabena

E KORISNICKO UPUTSTVO

| SIFRA PROIZVODA Pogledajte tabelu iznad

Wema sawmma.
Ha aTabena 32 onceroT Ha ronenva fonemmara
ume o putaronera Ha EN 50 21420: 2020
(
2016/425 2016/425 3akoHom ecH paa. [ynpanuor L

‘Ha 06edunemomo Kpancmeo  u3wenem.
BHUMTenHO NPOYHTajTe T OBYe yNaTCTBa NPef A3 T
j "

Ha JV2HKTa Ha PaKTa, UCNewaTeHaTa eTHkera Tpe6a A buie jacko
'BWIMBA Ha 3AHIOT 71N Ha pakaTa. OHaMy Kajie LWTO Wi NepHUYMiba

JA2D THe TpEG2 12 & HOGAT Ha 271HOT 77 07 pakara

TpH W3BnekyBatbe raayBaY Ko}
MOXaT 72 NPeAVI3BIKaaT NOBPEAH O TPHelbE, Ceuetbe Wi nynxuma Mo W:

[ WTPAHCTIOPT , aysajre
o nnapmm Tnwte npoctopia nonaneky o1
atores pen? excrpentn € HABNAXHeT, 0CTaBeTe 10
Sy 7a ce neywn fac X
J13Cre oBo3moxyBa MHCEKL{WIA TIPEQ U IOCEBHM YCNYTH: Ceroraw
LenocHa. CTaHe

2 QKTHBHOCT 10BP33Ha CO PH3HK.
SAGETELLKA: 33 caojcrsara A (EN3ES), npepororsa
TeCTUPatbe Ce 3eMa 03 NOBpLLIHATA

outerew, HEMA 12 0Ge36ea OTHIanHO W0 Ha auTa n Mopa
12 C2 OTPA W 3aMeHi HAKOTaLL e KOPUCTETe OLLTETeH pOH3EO.
Jl0KOnKy MoCTOM comHeX,

e naznatena na rukavicama. Pogledate tabeluiznad 2 raspon
velcina. Velcinaje rilagodena EN IS0 21420:2020
OBLACENJE | SVLACENJE: Ove ukavice seisporucuju u parusa

nastavku.
2016/4251 l/IEdbeZl? 16/425 kako su uvedeni u zakon l//edln/enag
Kraljevstva i izmenjeni.

UIVO PRD(ITAJTE (OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE

i asitu od
mehanickih npasnusu kme mogu zazvati povrede od abrazie,
posekotina i uboda', de e primenljivo, povrede od udara protiv
kontakta sa vrudim pnvmnama Tipina nkruzema n uponehu

gradeinu  nzejerng. Medutim, ek mjte naumuda
nijedna LZ0 ne moze prucitipotpunu zasttu  da uvek treba biti
oprezan tokom obavljanja izéhih aktivnosti

NAPOMENA:

Za osobine A-E (EN388), uzorak se uzlma sa podrudja dlana rukavice.

PoabALTS | pKaie 6 pEEa 1 A 80 KWTaNT o omwor
nnameH . The Hema 22 v Cpeyat NOBPEAHTE Ha KOLUHHTE U
acoupaiiATe AGpaLA. TIpOI3BOLITE KOW NOCTATHYEaAT HHBO
B

YUCTERE: Hugoara Ha usen6a ce 3a Npon3Bopy 8o Hoea
<OCTOj6 i He MOXe 2 Ce FapaHTHpaaT aKo NPOU3BOR0T e
nepesefied. OTTyKa ce npenopaysa oBwe NPOM3BONM Aa He ce
OBENEXYBAHE - nPoM;BOlloI EO3HAYEH CO:

ii npamonmenov/oenam» nper(raswx

pHoct P a MWt g ce unca.
OCTOM pH3IK 0

va auTira o yaap 1.31aKor CE/ ANSI ozwaka /U

amo Ha IBIINMOY

1en oa pac pee. Kape

s Co X, ramecTa Gpe nnon A PO HLATa e € e
32 0TpeGa oNaeHa Co COONBETHAOT TecT. 3 CBOJCTEOTO F
OTIOpHOCTHaJRaP 2K0 P He € aBEA ek, OBl pAKJBHLI e e

iv. Tonemiara
. TAKTOTpaMOT CO peneBaKTHIOT CTaHAapaeH 6poj u Gpojkin
3au3senba.

TeCTApaHH 32 yaap .
He @ TECTUD2H Ha COOABETHHOT TecT.
3 U e oA
ae
Tecror 32 oTnopHoT
1 HananyBaroe Ha TOM (6.3) e pedeperten pesymrar
W PASMUCIYBARE

20pHamamatena

G

Kouce

nor HA KOPUCTERE -
HeKoi paKaBiL MoXe 1 COpKaT cocTojki (eg Latex) 3a ko ce
3Ha RKa Ce MOXHA NDUAIHA 30 ANePTiM Ka] YYBCTEUTEHM A,
KOW MOKe g PasBHjaT UPHATGHTHa W/ ANEPTHCKa KOHTaKTHa
peakuwja. AKO Ce N10jaBaT anepriucki peakumi, BegHaw nobapajre
NeKapeKa MOMOLU. CTCOKOT Ha CyNCTaHIH CORPAaHI B0
PaKaBHUITE 32 KOI € NO3HATO AcKa MPEAN3BHKYBAT anepri, ke
Ce 0CTaBl Ha 6apatoe. 3a A ce W36ETHE PHSHKOT OF BMOWYBaroe,
e COBeTYBa 0B0j NPOM3BOA A Ce KOPHCTH BO POK 07 3 FOAMHM 0
NOCTeAHHOT AaTyM Ha KyNyBatbe.

ukontakt sa otvorenim

levom na dlanu
ke, oftangans et tetadabudejsno vl ol

na nad\anm Priikom uklanjana, izbegavajte kontakt sa ilo
kojim zagadivacima koji se mogu naci na rukavicama. Izbegavajte
a h zvicete.
SKLADISTENJE | TRANSPORT
Kad se ne Koristi, proizvod skladistiti u dobro provetrenoj prostorij
dalje od izvora ekstremnih
temperatura. Ukoliko je poizvod makar pustitga dase potpuno
osui pre skladitenja.
PREGLED PKE 1 POSLE UPOTREBE

likoje proizvod

3agaTaXHTH Ti@

m KAYTTOOHJE

TUOTEKOODI Vertaa taulukkoon yllii.

EN388:2016+A1:2018 HUBO HA OBXBAT EN407:2020 HUBO HA OBXBAT ENd07:2020
A Yeroiusoct na AGpasin 04 EN388:2016 (T‘u‘:::;:: Oy pUcEoe
B YcroiumBoct Ha Cpaseane 05 1A1:2018
C YeroiiuuBoct Ha nporpiate 04 A Orpasitieqo pasnpocTpaHerHe Ha nnambka 04
D Ycroitausoct Ha lpobxaane 04 B KowrakT ¢ Tonwa Htso 0-4
E Yroiiunsoct a (passane ¢ C KougexTuaHo Hitgo Ka onnika 04
Mpao Ocrpwe AF D PapwanTHa TonnuHa Hugo 0-4
F Ycroiiungoct Ha Yaap P E Manku Mpucku Pasronen Meran Higo 04
F lonemi npbcku o pastonen veran 04

0:YKa383, 4e PHRABAUATA 23 € MAKHMATHOTO USHCKBaHe
32 pabora i 3aAafeHaTa onacHocT

MoHaCTOALIEM HAM CTaHAAPTU3UPAH TECT 33 OTKPUBAHE Ha
U.V MpOHMKBaHe Ha MaTepWani 3a poKagHLM, HO HaCTOALHTe
METO/V 32 KOHCTPYUPAHE Ha 3aULIUTHI PbKABULY 32 3aBapUNLIKN
OBHKHOBEHO He N103807ABT NPOHMKBaHe Ha UV mbvesiie.

Tesu PLKABULY OCHTYPABAT OTPaHAeHa 3alLVTa Cpely
U3TaPAHIA NPH.

Wsternere

32 ChoTBeTC

m BRUGERVEJLEDNING

PRODUKT KODE Se tabel ovenfor

PUKEMINEN JA RIISUMINEN PAFORELSE & AFTAGELSE:
loytyvit toimitetaan pareittain I 0g ikoner, der leveres i par et "“d“ ‘-‘ "
si - i ol en, den rylte
eyttt (EV) 2016/425 mm““’"‘”MWH " ”””m“km‘" o o overholde £1) 2016/42 ctket skl varetydeligt sy s bagside o handen, Horderer
yemyes tulee kaytta niin, etté ne on vy Pyl o Tl disse b
LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTO puolele Vit gz somt oo T e en.
Tamé tuote on suunniteltu tarjoamaan rajoitettua epapuhtauksien kanssa,jotka voivat olla tarttuneet kisineisin. Al PRODUKT ved ferelse Undga atvende viangen ud ps dem.

suojaa mekaanisita vaaroit, jotka voivat aieutua

Kaannd Ksineitd nurinperin.
JAKULJETUS

villoista tai pistoista tai
kolhuista.ja suojaa kuuman pinnan kosketuksilta Tyypilliset
ayttarkoitukset Tyotehtavit varastissa, Asennus- ta

Siilytetaan huoneenlammossa ja imavassa tilassa Kuvattava
ennen varastointia. N -
ENNEN JA JALKEEN KAYTON:

Huomiaithn, et mikian henkisuojain e akaatydelsts

Tarista i Kisineetennen Kiytca. Vahingattunt wote
hévi

otecen NECEprit optmal zas(lm\mnra“ dbacenil
zamenjen.Nikada ne korisit ostecen proizvod. Ukoliko ste u
nedoumid konsultujte proizvodata.

plamenom. . i povezane

savbracama. jipostiau ivo 1l

ih masina

nisu ,' roizvod pra S\ogaseprepmu(u]e

a upotrebu u
jitizik od zaplitanja

se odnosi samo na nadlanicui ne ukjucuje prste. Gdesu

performanse oznacene sa X umesto sa brojem, znaci da rukavice

nisu dizajnirane za

upotrebu pokrivenu odgovarajucim testom. Za svojstvo F

Otpornost na udar, ako P nije naznaceno, ove rukavice nisu

testirane na udar .Prazna kucica oznacava da ovaj proizvod nije

testiran po odgovarajucem testu.

Za umpuwame pnllkom testa otpornosti

na je (6.2), rezultati

je (es( mpomum na prosecanje TDM (6.3) referent rezultat

per
PKISTA]ANJE I VELICINE Pogledajte tabelu iznad

ili
Iabavi i retesni mogu ogranic

pokete  nece prutiti optimalan nivo zstie.Velicina ovih proizvoda

CENACAUANIEPROIZVOD JE OZNACEN :

1. CE oznakom / ANS oznakom / UKCA/

i. Prozvodatem/Ovlascenim predstavnikom

i Siffom proizvoda

iv.Veliinom

. Piktogramom sa relevantim broje standarda  brojevima koj
ozmatavaju performanse.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE -

Neke rukavice mogu sadrzati sastojke (eg Latex) za koje se zna da
sumogudiuzrok alergija kod osetijivih osoba, koji mogu razviti
irtantnu /il alergijsku kontaktnu reakciu. Ako dode do alergijske
reakdje, odmah potratite savet lekara. Spisak supstani sadrzanih
urukavicama za koje se zna da izazivaju alergije, dostavijase

na zahtev. Da bi s izbegao rzik od degradacie, savetuje se

da se ovaj proizvod upotrebi u roku od 3 godine od konacnog
datuma kupovine.

MornepHerte ro ropHara Ta6ena

EN388:2016+A1:2018 HUBO HUBO

A OmopHocr Ha aGpazuja 04 EN388:2016
B OmopHoct Ha ceuwnoro 05 1212018
€ Omoproct Ha connpatse 04
D Mpotines ornop 04

E OTIOPHOCT Ha OTIOPHOCT Ha ceuwnoro AF

F OmopHocT Ha yaap

0: YKarkyBa fleKa pakasiata nafa non
MUHIMA7HOTO HUBO Ha U3BeAGa 32 AafeHaTa

EN407:2020
EN407:2020 HUBO HUBO
3aLLTUTHY PAKABHLY NPOTB TONMMHCKI PU3HLN
(TonnuHa u / wnm noxap)

A Orpanitdeo Wpese Ha nnaview

B Kokaxt Tonnua Higo

C KonekTusHa TonnmKa Huso

D Gajia Tonnua Hugo

E Manu Gpasnu Ha ucrypenuot metan Hiso
F Tonewi Tpckatba a HUBO Ka CTOMeH Metan

Bo MOMEHTOB He NOCTON CTaHAZPNSHPAH METOR Ha

WHAWBWAYaTHA ONaCHOCT T X
WCTHTYBatbe 3 OTKpHBAbe Ha L.V neweTpalinja a Matepujani

32 PaKaBuLIW, HO CeraluHyTe METOAH 3a U3rPaata Ha 3aTUTHI

DaKaByL 3 3aBapyBaUH BOOGHUAEHO He A03BONYBaAT

nexeTpauja Ha UV 3pauetve.

OBHe HapaKBuLW Ke 06e36e4aT OrpaHUeHa 3aLTHTa 0

V3TOPEHMY NPH KOHTAKT CO TOMIN NOBPLUMHI.

Pogledajte tabelu iznad

EN388:2016+A1:2018 OPSEG NIVOA
A Otpornost na abraziju 04 EN388:2016
B Otpornost na prosecanje 05 171:2018
C Otpornost na cepanje 0-4
D Otpomost na probijanje 04
E Otpornost na prosecanje

ravnim secivom AF
FOtpomost na udar P

0: Oznacava da se rukavica nalazi ispod minimalnog nivoa
performansi za datu pojedinacnu opasnost

suojaa ja itettava. Vioittunutta tuotetta ei saa kyttaa.
HUOM! PUHDISTUS:
- (EN388) kiisin Luoki uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pestd. Ei pesua
Kimmenalueelta. Kisineet ja rannekkeet eivit saa atistua eiki ja kuivapesua
avotulelle . Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinalta Tuotteita, TUOTEMERKINNAT:
joiden repeytymiskestavyys on tasolla 1 tai korkeampi, eisuositella i CE tai ANSI merkinta / UKCA/
Kaytettavaksi koneiden [aheisyydess3, jos ne voivat takertua i Valmistaja
koneen likkuviin osin. Kisine on suunnitelt suojaamazn kevyilts . Tuotekoodi
iskuilta ki i jaseei iv. Koko

alueelle.Kun tuotteessa on merkinta X taloin tuotetta Teta
inaisuutta ¢i . Ominaisuus F

osalta, jos P:ta ei ole ilmoitettu kisineita ei ole testattu

kolhukestavyyden suhteen Tyhj ruutu tarkoittaa, etta

tuotteen ominaisuuksia ei ole testattu ko testissa.

v. Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.
TOIMINTA JA RAJOITUKSET:

Jotkut ksineet voivat sisaltad ainesosia (eg Lateksi) jotka on
todettu aiheuttavan allergiaa herkille ihmisille mika voi aiheuttaa
ihorsytysti tai / ja alergisen reaktion. Jos kiytettsessd imenee

Dette produkt er designet tl at yde begraenset

mekansie fares dr anforisagesid o ellrsader g hox
let er relevant,

sk milcr 1 brgamiateagerdtt, ndtengved

samiebind, konsridion og eki.. Husk dog ald, atngen PPE

artikler kan give fuld beskyttelse,og at der altd skal ud \

Nar produktet ikke er i brug, opbevares produktet et godt
ventileret omréde vaek fra ekstreme temperaturer. His produktet
ervidt, lad det tarre helt, for det tages i opbevaring.

INSPEKTION FOR 06 EFTER BRUG:

mens der udfmes enrisikorelateret handling.
BE

For egenskabev A-E (EN388) tagestestproven fra handskens
handflade. Handskerne / rmeme ma ikke komme i kontakt
med abenild. De forhindrer ikke at forvolde skader og
tilharende vibrationer. Produkter, der opnér et niveau 1 eller
hajere i rivebestandighed, anbefales kke tl brug, hvor der er
tisiko for sammenfiltring i nzerheden af beveegelige maskiner
Stadbeskyttelse geelder kun pd bagsiden af handen og inkluderer
ikke fingrene. Hvor praestationen er angivet med X, betyder det

i stedet for et nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der
er daekket af den tilsvarende test. For egenskab F slagfasthed,
hvis P ikke er angivet, er disse handsker ikke testet for slag

En tom felt angiver, at dette produkt ikke er blevet testet til
den tilsvarende test.

Til slovning under skaere modslandsleslen (6 z) er coupe

EN407:2020 OPSEG NIVOA
Zastitne rukavice od termalnih rizika (
toplotai/ili vatra)

A OgranicenoSirenje plamena
B Kontakina toplota Nivo

€ Konvektivna toplota Nivo

D Radijantna toplota Nivo

E Mala prskanja istopljenog metala Nivo

F Nivo velikog prskanja istopljenog metala

Trenutno ne postojistandardizovana test metoda za utvrdivanje
UV probijanja kroz materijal rukavica alitrenutne metode koj
se koriste u konstrukij zaStitnih rukavica ne omogucavaju
prodirane UV zracenja.

OBe pyKaBiLIe NpyXajy OTPaHIeHy 3AITHTY 07 ONEKOTHA Y
A0BUPY Ca Bpy UM NOBPLIMHAMA..

Tlpesemi AeknapaLja 3a ycornacenoct @ www.portwest.com/declarations

Tiekaltid g i biver beskadiget,
il det IKKE giy yttels

og dskites Brug aldng e besadigetprodukt.Hvksduer i,
kontakt producenten.

RENGORING:

Ydeevnen gzlder for produkter  en ny tlstand og kan ikke
garanteres, hvis varen vaskes. Derfor anbefales det at disse
produkter ikke vaskes eller rengores.

MZRKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:

I. CE-maerket / ANSI-maerket / UKCA/

i Fabrikant / autoriseret repraesentant

iii. Produkt kode

iv. Storrelsen

v.Piktogrammet med det relevante standardnummer og
preestationsfigure

PRASENTATION 0G BEGRANSNINGER TIL BRUG -
Nogle handsker kan indeholde ingredienser (eg Latex) som vides

h i jledende, mens atviere en mulig isag tl allergi hossensibiliserede personer,

sestd ohtuvat erot (62) ekt ofayhteytta Luettelo (63) e eferenceprassationsresuatet som kan udvikleiriterende og/ellr alergisk reaktion. His der
tuloksksa luntazsTOM 3) Kasinelden sisil ta, Jokden tledet skulle opsta allergske reaktioner, sag straks egehjelp. Enliste
tulosta voidaan pité vertaluarvona. allergioita,on toiitettava pyynnosta. Heikkenenistiskin Brug kun podukter afpassende storlse. Produkte,derenten er  aver toffer indehold  handskerne, som vides a forarsage allerg,
KOK0 JASOVITUS tamad 3 vuoden forlase eller or stramme, begreenser bevazg 9gi skal levert dning. For at undgé risikoen for forringelse
Kayta vain oikeankokoisia suojaimia. Liian pieni tai suuri rajoittaa  kuluessa ostopéivast. detop torrelsen af disse p befales det, at dette produkt bruges inden for 3 ir efter den
llktt ik suojaa kunnolla.Koko on merkity tuotteeseen. Vertaa ermarkeretpa handsken. Setabelovenforfor delige kobd
taulukkoon yls. Mioitus vastaa EN IS0 21420 2020 Storelse Overholder ENI50 21420:2020

= Se tabel ovenfor
Vertaa taulukkoon ylla. EN407:2020
EN407:2020 EN388:2016+A1:2018 NIVEAU OMRADE EN407:2020 NIVEAU OMRADE

EN388:2016+A1:2018 TASOT

A Hankaus 04 EN388:2016

B Viilto 05 1212018

C Repeytyminen 04

D Pisto 0-4

E Suoranteranviilto AF

F Pistokestivyys P

0:Tulos tarkoitaa, etté kisineen suojauskyky ko. varaa H

Vastaan ei tayta alimman tason vaatimuksia

EN407:2020 TASOT
Suojaus limpoi vastaan (tuli
ja kuuma)

A
B Kontaktilampo Taso
€ Hejastava lamp Taso
D Siteilylampd Taso

Rajoitettu liekin leviaminen

Pienet sulametalloiskeet Taso
Laaja-alueisia sulan metallin roiskeita

Beskyttelseshandsker mod termiske

A Slidstyrke 0-4 EN388:2016 {

e esstance 05 a0t | s (vame og eler brand)

C Taremodstand 0-4 A Begranset flammespredning 0-4

D Puncture Resistance 0-4 B Kontakt Varme niveau 04

E Straight Blade Cut Modstand AF € Konvektivt varme niveau 0-4

F Impact Resistance P D Strélevarme Level 04
E Smi staenk af smeltet metal 0-4

0: Angiver,at handsken erdet minimale ydelsesnveaufor | £ s menet metaiveay | 04

den givne individuelle fare

Der findes i ojeblikket ingen standardiseret testmetode tl

UV [3pdisyyn ei ole standarditestausta, mutta hitsauskisineet
eivit normaalioloissa lapaise UV siteilya.

Namé kisineet tarjoavat rajoitetun suojan palovammoja vastaan
Joutuessaan kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

pavisning af U.V-penetration af materialer til handsker, men de

nuvzerende metoder tl konstruktion af beskytelseshandsker ti

svejsere tillader normalt kke penetration af U-strdling.

Disse handsker giver begraenset beskyttelse mod forbreendinger.






